De Brugse gijzelaarslijsten van
1301, 1305 en 1328

Een komparatieve analyse

Vanaf ca. 1280 tot ca. 1385 braken er in de Vlaamse ste-
den herhaaldelijk onlusten uit !. De interpretatie ervan evo-
lueerde van een Vlaams-nationale ontvcogdingsstrijd tot
een klassenstrijd naar gelang men het aksent verlegde van
de politieke naar de sociale elementen uit het dossier 2. Een
kombinatie van deze twee uitersten was daarbij niet uitge-
sloten 3. Geen van beide stellingen bleek bestand tegen een
kritische konfrontatie met de bronnen. De ontvoogdings-
strijd werd geleidelijk geintegreerd in het breder kader van
een partikularistische belangenpolitiek, terwijl de klassen-
strijd afgezwakt werd door verder onderzoek naar de maat-
schappelijke strukturen in de steden, waardoor een nauw-
keuriger omkadering van de bij de konflikten betrokken

1. Vanaf ca. 1280 tot aan de Bourgondische periode was het prak-
tisch konstant onrustig in de Vlaamse steden. Opstanden van formaat
deden zich voor ca. 1280, ca. 1302, 1322-1328, 1337-1351, 1359-
1361 en 1379-1385.

2. De verheerlijking van het «Vlaamse» verzet tegen de «Franse»
of «Frans-gezinde» overheerser is een klassiek thema uit de romanti-
sche historiografie, dat in Vlaanderen onder allerlei vormen (vooral
in werken met vulgarizerende strekking) is blijven nawerken tot ca.
1950. Vanaf ca. 1890 kwam de nieuwe sociaal-ekonomische geschied-
schrijving aan bod. H. Pirenne en later H. Van Werveke vroegen de
aandacht voor de interne maatschaonelijke tegenstellingen, soms op
gevaar af de onmiskenbare nationale aspekten te verwaarlozen.
H. Pirenne, Histoire économiaue et sociale du moyen dge. Edition
revue et mise a jour avec une annexe bibliographique et critique par
H. Van Werveke, Paris, 1963, 154-156; 162-171. - H. Van Werveke,
Les villes belges. Histoire des institutions économiques et sociales, -
Recueils de la Société Jean Bodin, 7: La ville, 2. Institutions économi-
ques et sociales, Brussel, 1955, 561-564.

3. F. Blockmans, De bestraffing van den opstand van Brugge en
West-Viaanderen in 1328, - Beknopte bandelingen van bet vijftiende
Vlaamse philologencongres, Gent, 1940, 38-45.



106 D. VAN DEN AUWEELE

partijen mogelijk werd *, Meer en meer kwam men tot het
inzicht dat de evaluatie van de sociale, ekonomische en po-
liticke faktoren vaak gebaseerd was op een niet-representa-
tieve of uit zijn kontekst gelichte dokumentatie en dat de
diverse opstanden moeilijk onder één noemer samen te
brengen waren 5.

Een gedetailleerd onderzoek naar het Brugse aandeel in
deze troebelen zou, gezien de toonaangevende rol die Brugge
hierin speelt, bijzonder relevant zijn ¢ De systematische
analyse en genuanceerde interpretatie van de Moerlemaye
kan als het ideale voorbeeld gelden 7. Hoewel aan een aantal

4, H. Van Werveke, Avesnes en Dampierre. Viaanderens vrijheids-
oorlog (1244-1305), - Algemene geschiedenis der Nederlanden, 2,
Utrecht-Antwerpen, 1950, 306-337. - Id., De Nederlanden tegenover
Frankrijk (1305-1346), - Algemene geschiedenis der Nederlanden,
3, Utrecht-Antwerpen, 1951, 16-62. - 1d., Lodewijk van Male en de
eerste Bourgondiérs, - Algemene geschiedenis der Nederlanden, 3,
Utrecht-Antwerpen, 1951, 190-218.

Voor de sociale strukturen van Brugge zijn belangrijk: C. Wyffels-
J. De Smet, De rekeningen van de stad Brugge (1280-1319). Eerste
deel (1280-1302), (Koninklijke Commissie voor Geschiedenis, ser. in
4°), 2 vol., Brussel, 1965-1971. - E.J. Verbruggen, Het gemeenteleger
van Brugge van 1338 tot 1340 en de namen van de weerbare mannen,
(Koninklijke Commissie voor Geschiedenis, ser. in 8°), Brussel, 1962,
- J. De Smet, De inrichting van de poorterlijke ruiterij te Brugge in
1292 en haar indeeling in gezindbeden in 1302, - Verslagen en mede-
delingen van de Koninklijke Viaamse Academie voor Taal- en Letter-
kunde, Gent, 1930, 489-505. C. Wyffels, Peiling naar de socidle
stand van een aantal Brugse groothandelaars, inzonderbeid op dé
Britse eilanden, 1270-1292, - Album archivaris J. De Smet, Brugge,
1964, 365-379. - J. De Smet, Brugse Leliaards gevlucht te Sint-Omaars
van 1302 tot 1305, - Hand. Emul., 89 (1952) 146-152. - C. Wyffels,
Een «opstand» te Brugge en de vlucht van Leliaards naar Sint-Omaars
tussen 17 augustus en 18 september 1297, - Hand. Emul., 90 (1953)
63-72. - J.F. Verbruggen, Beschouwingen over 1302, - Hand. Emul.,
93 (1956), 38-53. - J. Mertens, De XIVde eeuwse voornaamste Brug-
se schepenfamilies, - Ons Heem, 14 (1959-60) 233-236. - A. Lowyck,
Schepenlijsten van de stad Brugge, - Ons Heem, 16 (1961-62) 213-
216; 17 (1962-63) 26-28; 18 (1963-64) 43-48. - W. Blockmans-1.
De Meyer-]. Mertens-C. Pauwelyn-W, Vanderpijpen, Studién betref-
fende de sociale strukturen te Brugge, Kortrijk en Gent in de 14e
en 15e eeuw, (Standen en Landen, 54 en 57), 2 vol., Heule, 1971-72.

5. C. Wyffels, Nieuwe gegevens betreffende een Xllle eeuwse
«demokratische» opstand: de Brugse «Moerlemaye» (1280-1281), -
Handelingen van de Koninklijke Commissie voor Geschiedenis, 132
(1966) 38-45.

6. Vooral in 1302 en 1322-28.

7. C. Wyffels, o.c., - ibid., 37-142.
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aspekten belangrijke studies gewijd zijn, is er voor de an-
dere opstanden geen dergelijke globale duiding voorhan-
den %, Hiervoor is een nauwkeurige samenstelling van de
dossiers een eerste vereiste. De meeste dokumenten zijn
gekend doch vaak onvoldoende bestudeerd, waardoor ze
niet altijd tot hun recht komen of in het geheel niet die
plaats bekleden waar ze thuishoren. Dit is ongetwijfeld het
geval met de gijzelaarslijsten van ca. 1305 en ca. 1328. Deze
lijsten zijn indikatief voor de sociale geleding van deze twee
opstanden en belangrijk voor het bepalen van de gezind-
heid van de individuen en de evolutie ervan. Gedeeltelijk
door een fragmentaire en onnauwkeurige editie, gedeeltelijk
door een onjuiste datering en het ontbreken van een kom-
paratieve analyse is men tot een verkeerde voorstelling
van de feiten gekomen °.

Het voornaamste dokument, tevens uitgangspunt van
deze studie, is de gijzelaarslijst van 17 september 1328 ',
De omstandigheden waarin deze lijst wordt opgesteld zijn
duidelijk. Na de nederlaag bij Cassel op 23 augustus 1328
onderwerpen de Vlaamse steden zich aan de Franse koning,
Filips van Valois. Ondanks de inspanningen van Willem
de Deken om samen met Ieper en Poperinge het verzet te
reorganiseren biedt ook Brugge op 9 september 1328 zijn
onderwerping aan. Op dezelfde dag wordt Lodewijk van
Nevers ontvangen door de koning. Samen bespreken zij op

8. E1. Strubbe, Geschiedenis van de stad en haar instellingen, -
Panorama van de Brugse geschiedschrijving sedert Duclos (1910),
Brugge, 1972, 41-43; 53-56. - Cf. bibliografie in de Algemene geschie-
denis der Nederlanden, 2, Utrecht-Antwerpen, 1950, 531-532; 533-
535 en 3, Utrecht-Antwerpen, 1951, 440-442; 447-448.

9. In de alfabetische konkordatietabel worden de onnauwkeurig-
heden uit de edities zoveel mogelijk weggewerkt. Vooral de uitgaven
van Th. de Limburg-Stirum zijn zeer onnauwkeurig (foutieve trans-
kripties en weglaten van namen).

10. Lille, Archives départementales du Nord, B.263:5901. - H.
Stein, Les conséquences de la bataille de Cassel pour la ville de
Bruges et la mort de Guillaume De Deken, son ancien bourgmestre
(1328), - Bulletin de la Commission Royale d’Histoire, 9 (1899) 647-
653 (fragmentaire editie).



108 D. VAN DEN AUWEELE

welke wijze de overwinning definitief gekonsolideerd kan
worden. Eén van de middelen is een harde repressie. On-
derzoekskommissies sporen de schuldigen op en de terecht-
stellingen duren tot 1331. Goederen worden verbeurd ver-
klaard en zware financi€le verplichtingen opgelegd. Filips
van Valois laat ook gijzelaars nemen. Een duizendtal Ieper-
lingen en een vijfthonderdtal Bruggelingen worden opgevor-
derd M. De koning wijst kommissarissen aan om de Brugse
gijzelaars uit te kiezen. Het zijn Robrecht van Cassel, oom
van de graaf, de ridders Waleran van Luxemburg en Pieter
van Cugnitres en de klerk André van Florence. Op 17 sep-
tember 1328 overhandigen zij hun lijst aan de Brugse stads-
magistraat 2,

De akte bevat 494 namen en niet 500 zoals de kommissa-
rissen zelf beweren . Deze zijn ingedeeld in 33 groepen.

1. Poorters 59 19. Hoedenmakers 3
2. Wevers 29 20. Wiltwerkers 1
3. Volders 73 21. Kaarsengieters 10
4. Scheerders 31 22. Schippers 1
5. Ververs 8 23. Bogenmakers 5
6. Vleeshouwers 14 24. Aardenpotmakers 1
7. Vissers 17 23. Tinnenstoopmakers 1
8. Huidevetters 6 26. Touwslagers 1
9. Schoenmakers 32 27. Fruitiers 1
10. Beurzenmakers en 28. Wapenmakers 6
handschoenwerkers 9 29. Metselaars en
11. Riemmakers - timmerlieden 8
12. Tijkwevers 2 30. Zilversmeden 3
13. Tapijtwevers 4 31. Smeden 5
14. Oudkleedkopers 15 32. Wijnmeters 8
15. Kleermakers 19 33. Makelaars en
16. Kousscheppers 4 hoteliers 36
17. Zadelmakers 4 —
18. Schedenmakers 4 494

11. J. Viard, La guerre de Flandre (1328), - Bibliothéque de
VEcole des Chartes, 83 (1922) 375-382.

12. H. Stein, o.c., - ibid., 648-649.

13. Lille, Archives départementales du Nord, B.263:5901: «... nous
avors esleu Vc ostages de la ville et de la communaute de Bruges ...».
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Zelfs als men aanneemt dat bepaalde van deze kategorieén
meerdere ambachten kunnen groeperen is men nog ver af
van de 53 ambachten, die samen met de poorters het ge-
meenteleger vormen in de jaren 1338-40 *. Een aantal am-
bachten dienen geen gijzelaars te leveren.

Het belang van deze oorkonde is gelegen in het feit dat
ze exhaustief en gedateerd is, wat voor de andere te be-
spreken dokumenten niet het geval is. Te noteren valt dat
een aantal namen aangestipt zijn, andere niet. Dit detail
laat toe vijf andere lijsten in hun juiste interne samenhang
te plaatsen, Het betreft drie gijzelaarslijsten uit het fonds
de Saint-Genois, uitgegeven door Th. de Limburg-Stirum
en gedateerd op ca. 1305, een lijst van ca. 1328 met de na-
men van de vervolgde opstandelingen uit het supplement
Wyffels gepubliceerd door N. De Pauw en tenslotte een niet-
gepubliceerde gijzelaarslijst van ca. 1328 uit hetzelfde sup-
plement ¥,

De drie gijzelaarslijsten van ca. 1305 zijn in feite van ca.
1328 en vormen samen de tegenhanger van de lijst met de
vervolgde opstandelingen van ca. 1328. De titels duiden aan
dat het gaat om niet-vervolgde gijzelaars. Zij bevatten in
dezelfde volgorde de niet-aangestipte namen uit de akte
van 17 september 1328 ', Bij vergissing worden ook en-

14. J.F. Verbruggen, Het gemeenteleger van Brugge van 1338 tot
1340 en de namen van de weerbare mannen, Brussel, 1962, 77-80.

15. Gent, Rijksarchief, Oorkonden van de graven van Vlaanderen,
Fonds ]. de Saint-Genois, 1116, 1117, 1118. - Th. de Limburg-Stirum,
Codex diplomaticus Flandriae inde ab anno 1296 ad usque 1325.
Recueil de documents relatifs aux guerres et dissensions suscitées
par Philippe-le-Bel, roi de France, contre Gui de Dampierre, comte
de Flandre, (Société d’Emulation de Bruges, ser. in 4°), 1, Brugge,
1879, 412-417: 182, 183, 184.

Gent, Rijksarchief, Qorkonden van de graven van Vlaanderen,
Chronologisch supplement C. Wyffels, 619. - N. De Pauw, L’enquéte
de Bruges aprés la bataille de Cassel. Documents inédits publiés, -
Bulletin de la Commission Royale d’Histoire, 9 (1899) 688-691.

Gent, Rijksarchief, Qorkonden van de gravem van Vliaanderen,
Chronologisch supplement C. Wyffels, 618.

16. «Ostages dou roy nun pourtrait» tov. «Che sunt les borgois
pourtraity. De volgorde is werkelijk zeer gelijklopend. Er zijn slechts
een paar uitzonderingen, die te verklaren zijn door het omwisselen
van twee op elkaar volgende namen.
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kele aangestipte namen opgenomen, Dit wordt gekorrigeerd.
Men doorstreept deze namen en voegt ze toe aan de lijst
met de vervolgde opstandclingen, telkens bij de groep waar-

toe ze behoren Y

. Hoewel het gaat om drie afzonderlijke

rollen vormen ze samen één geheel, daar 32 van de 33 ge-

citeerde klassen in dezelfde volgorde vermeld worden %,
Rol 1117 telt 132 namen, waarvan 13 doorstreepte.

1. Poorters 35
2. Wevers 62
3. Volders 35
132

Rol 1118 telt 92 namen, waarvan 4 doorstreepte.
4. Scheerders 21
5. Ververs 5
6. Vleeshouwers o]
7. Vissets 10
8. Huidevetters 3
9. Schoenmakers 22
10. Beurzenmakers en handschoenwerkers 4
11. Riemmakers 2
12. Tijkwevers 2
13. Tapijtwevers 3
14. Oudkleedkopers 15
92

Rol 1116 telt 72 namen, waarvan 1 doorstreepte.
15. Kleermakers 17
16. Kousscheppers 3
17. Zadelmakers 4
18. Schedenmakers 4
19. Hocdenmakers 3
20, Wiltwerkers 1
21. Kaarsengieters 7
22. Schippets —

17. In dit geval worden ze achteraan de groep toegevoegd.

G
w Wb\

£

18. Alleen het ambacht van de zilversmeden ontbreekt. Het am-
bacht van de schippers «Maroniers» komt voor zonder namen, ter-
wijl de rubriek «Cordiers» (touwslagers) doorstreept werd. De volg-

orde van de ambachten is tekenend.
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23, Bogenmakers 5

24, Aardenpotmakers 1

25. Tinnenstoopmakers 1

26. Touwslagers —_

27. Fruitiers 1

28. Wapenmakers 4 1

29. Metselaars en timmerlieden 8

30. — -t

31. Smeden 3

32. Wijnmeters 5

33. Makelaars en hoteliers 11
78 1

Totaal van de drie rollen: 132 13
92 4
78 1
302 18

Hieraan korrespondeert het door N. De Pauw gepubli-
ceerde dokument met de vervolgde opstandelingen . Deze
niet-exhaustieve rol bevat de aangestipte namen uit de oor-
konde van 17 september 1328, eveneens in dezelfde volg-
orde 2. Alleen de poorters, wevers, ververs, huidevetters,
schoenmakers, zilversmeden, smeden, wijnmeters, makelaars
en hoteliers worden opgesomd. De lijst telt 134 namen,
waatvan 1 doorstreepte, verdeeld over 11 groepen *

1. Poorters 30 8. Huidevetters 3
2. Wevers 40 1 9. Schoenmakers 8
3, — —_— 10. — —
4, — f— 11. — —
5. Ververs 3 12, — —-
6. Vleeshouwers 10 13, — -
7. Vissers 7 14, — ——

19. N. De Pauw, o, - ibid. 9 (1899) 688-691.

20. Ook hier zijn er slechts enkele uitzonderingen op deze volg-
orde, die eveneens door omwisseling van twee op elkaar volgende
mmen te verklaren zijn.

1. N. De Pauw, o.c., - ibid,, 9 (1899) 688-691.
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22
23.
24.
25.
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Zilversmeden 3
Smeden 2
Wijnmeters 3
Makelaars en

hoteliers 25

134

1

Een meer volledige opsomming van de vetvolgde opstan-

delingen en dus van de aangestipte namen uit de akte van
17 september 1328 en in deze volgorde is te vinden in de
niet-gepubliceerde gijzelaarslijst uit het supplement Wyf-
fels 2. Er worden 198 namen in opgenomen, verdeeld over
22 groepen.

—

11.
13.
14.
15.
16.
7.
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Wapenmakers
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hoteliers
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24

198

22. Gent, Rijksarchief, Oorkonden van de graven van Viaanderen,
Cbrom:(f)logi:cb supplement C. Wyffels, 618. - Voor de volgorde cf.
nota 20.
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Algemeen totaal: gijzelaars 494

niet-vervolgde 302 — 18 = 284
vervolgde 198 = 198
482

Verschil: 494 — 482 = 12

Tenslotte dient opgemerkt dat het schrift van de drie rol-
len uit het fonds de Saint-Genois en van de twee rollen uit
het supplement Wyffels dezelfde karakteristiecken vertoont.
QOok het taalgebruik, overwegend middeleeuws frans met
enkele middelnederlandse zinsneden, is identiek. Op grond
van deze argumenten mag aangenomen worden dat deze
vijf lijsten samen met de akte van 17 september 1328 één
dossier vormen,

Een andere gijzelaarslijst uit het kronologische supple-
ment Wyffels, uitgegeven door Th. de Limburg-Stirum en
gedateerd op ca. 1305, behoort o.i. tot dezelfde kontekst 2.
Het gaat om een afschrift op rol van een dokument, waarin
de Franse koning 44 bijkomende gijzelaars aanwijst uit 17
klassen. Opmerkelijk is dat nu o.m. een aantal ambachten,
die in de oorkonde van 17 september 1328 geen gijzelaars
dienen te leveren, nu wel aan bod komen. Het zijn de
baardmakers, kuipers, molenaars, loodgieters, matrassen-
makers, zagers en korenmeters.

1. Poorters 6 10. Riemmakers 2
2. Wevers 6 11. Loodgieters 1
3. Volders 3 12. Matrassenmakers 2
4. Scheerders 5 13. Zagers 1
5. Baardmakers 2 14. Oudkleedkopers 1
6. Vleeshouwers 1 15. Zilversmeden 2
7. Kuipers 3 16. Korenmeters 1
8. Wijnmeters 1 17. Makelaars 5
9. Molenaars 2 e

44

23. Gent, Rijksarchief, Oorkonden van de graven van Vlaand_eren,
Chronologisch supplement C. Wyffels, 428. - Th. de Limburg-Stirum,
o.c., 405-406: 180.



114 D. VAN DEN AUWEELE

Het schrift en het taalgebruik stemmen overeen met de
vijf dokumenten, die de akte van 17 september 1328 ex-
pliciteren. Van de 44 opgevorderde gijzelaars komt er geen
enkele voor op de reeds behandelde lijsten *. Okkasioneel
treft men wel enkele namen aan op de nog te bespreken gij-
zelaarslijsten van ca. 1305. Anderzijds worden vele van de
44 namen geciteerd in de onderzoeksrol van ca. 1328 en op
de lijst van de onderworpen opstandelingen van ca. 1331,
beide gepubliceerd door N. De Pauw . Uit dit alles blijkt
dat het om een supplementair kontingent gijzelaars gaat uit
ca. 1328.

Van de vijf door Th. de Limburg-Stirum uitgegeven gij-
zelaarslijsten van ca. 1305, blijken er vier van ca. 1328 te
zijn. Drie van de vier zijn rollen met namen van niet-ver-
volgde gijzelaars en sluiten aan bij de oorkonde van 17
september 1328, terwijl de vierde er een supplement op is.
De overblijvende uitgegeven rol van ca. 1305 telt 353 na-
men, gegroepeerd in 31 klassen %,

1. Poorters 64 17. Strodekkers 2
2. Wevers 83 18. Loodgieters 1
3. Volders 66 19. Beurzenmakers 3
4. Scheerders 14 20. Schippers 5
5. Huidevetters 9 21. Korenmeters 1
6. Vleeshouwers 5 22. Wijntappets 1
7. Vissers 4 23. Schoenmakers 3
8. Smeden 1 24. Oudkleedkopers 3
9. Zilversmeden 6 25. Kleermakers 1
10. Riemmakers 1 26. Kuipers 1
11. Kaarsengieters 2 27. Matrassenmakers 5
12. Zwaardvegers 2 28. Bakkers 5
13. Tinnenstoopmakers 1 29. Molenaars 1
14. Timmerlieden 5 30. Makelaars 38
15. Metsers 8 31. Superlatijfs 8
16. Tegeldekkers 4 -_—

353

24, Cf. infra: alfabetische konkordantietabel.
25. Cf. infra: alfabetische konkordantietabel.
26. Gent, Rijksarchief, Qorkonden van de graven van Vliaanderen,
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Een niet-geinventariseerde en door reagens beschadigde
gijzelaarslijst uit het fonds de Saint-Genois is nauw verwant
met het gepubliceerde dokument #. De 101 leesbare namen,
die in 14 nog te achterhalen groepen opgesplitst zijn, komen
alle in dezelfde volgorde in het gepubliceerde dokument

voor %,
1. Poorters 22 17. Strodekkers 1
2. Wevers 31 18. — —
3. Volders 11 19. Beurzenmakers 1
4. Scheerders 4 20. — —_
5. — — 21. Korenmeters 1
6. — —_ 22, — —
7. — — 23, — —
8. — —_ 24, — —
9. — _— 25, — s
10. Riemmakers i 26. — —
11. Kaarsengieters 1 27. — o
12. Zwaardvegers 1 28, — —
13. Tinnenstoopmakers 1 29. Molenaars 1
14, — — 30. Makelaars 17
15. — - 31. Supetlatijfs 8
16. — —_— s
101

Beide stukken vormen een afzonderlijk dossier dat qua
schrift, qua taal en qua struktuur los staat van de lijsten
van ca. 1328. Ze zijn niet gedateerd en de preciese omstan-
digheden van hun samenstelling zijn onduidelijk. De ge-
bruikte taal is het middelnederlands, dit in tegenstelling
tot de dokumenten uit ca. 1328, die blijkbaar uit de cen-
trale administratie afkomstig zijn en waarin overwegend
middeleeuws frans gebruikt wordt. Het schrift vertoont
veel gelijkenis met dat van de Brugse stadsrekeningen uit

Fonds ]. de Saint-Genois, 1115. - Th. de Limburg-Stirum, o.c., 406-
412: 181.
27. Deze rol steekt eveneens in de omslag 1115 (cf. nota 26).
28. Ock hier zijn er slechts enkele uitzonderingen op de volgorde.
De rubrieken 5 - 9 zijn door reagens onleesbaar geworden.
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de eerste jaren na 1302. Dit lijkt erop te wijzen dat deze
rollen het werk zijn van de Brugse stedelijke administra-
tie, die precies in deze periode overschakelt van het middel-
eeuws latijn op het middelnederlands #?. Wellicht behoren
ze tot de uitvoeringsbesluiten van het verdrag van Athis-
sur-Orge *. Over hun exhaustiviteit kan niets gezegd wor-
den. Ook het onderling verband tussen beide is niet dui-
delijk.

De door L. Verriest uitgegeven gijzelaarslijst van 1301
daarentegen kan vrij nauwkeurig gesitueerd worden. Na de
onlusten te Brugge in 1301 vordert Jacques de Chétillon
gijzelaars, die naar Doornik overgebracht worden *, Het
dokument bevat, zonder vervangingen en de vrijstellingen,
466 namen gespreid over 28 klassen.

1. Poorters 28 17. Wiltwerkers 9
2. Brouwers 16 18. Handschoenmakers,

3. Wevers 100 zadelmakers,
4. Volders 37 beurzenmakers 14
5. Scheerders 19 19. Matrassenmakers 6
6. Vleeshouwers 16 20. Zwaardvegers 3
7. Vissers 13 21. Lakensnijders 9

8. Makelaars en 22. Lakensnijders
hoteliers 31 in de halle 13

9. Schoenmakers 16 23. Oudkleedkopers

10. Huidevetters 13 (en oudgrauwerkers) 10
11. Ververs 11 24. Glaswerkers 8
12. Kaarsengieters 4 25. Kruideniers 8
13. Timmerlieden, metsers, 26. Schippers 3
dakwerkers 26 27. Merceniers 7
14. Baardmakers 11 28. Bakkers 13
15. Kousscheppers 9 —_—
16. Smeden 13 466

29. C. Wyffels-]. De Smet, o.c., XVI.

30. Th. de Limburg-Stirum, o.c., 405, n. 1.

31. L. Verriest, Le registre de la «Loi» de Tournai de 1302 et les
listes des otages de Bruges (1301) et de Courtrai, - Bulletin de la
Commission Royale d’'Histoire, 80 (1911), 369-527.
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Tenslotte dienen in het onderzoek nog twee door N. De
Pauw gepubliceerde en bestudeerde dokumenten uit het
fonds de Saint-Genois betrokken te worden, die in verband
staan met de repressie te Brugge na de slag bij Cassel . Het
belangrijkste stuk is het verslag van het door de baljuw
Diederik van Belsele en de ridders Roger Briseteste en Die-
derik Noothaec gevoerde onderzoek naar het Brugse aan-
deel in de onlusten vanaf de vrede van Arques (19 april
1326) 3. De onderzoekskommissie wordt in haar taak bij-
gestaan door 16 Bruggelingen, die trouw gebleven zijn aan
graaf en koning . In de dertiger jaren beheersen zij
grotendeels de schepenbank en de stadsraad *. De in de on-
derzoekslijst geciteerde personen worden niet ingedeeld per
beroepsklasse, wel gegroepeerd volgens het ten laste gelegde
misdrijf *. Hierbij wordt door het aanwenden van de tekens
p en . zelfs een gradatie in de schuld aangeduid ¥, Dit wordt
door N. De Pauw niet op de juiste wijze geinterpreteerd.
In zijn editie gebruikt hij het teken p. voor de p in de rol.
In werkelijkheid zijn er twee tekens, nl. p en ., die samen
maar ook afzonderlijk voorkomen. Indien ze samen bij één
naam staan komt het . -teken steeds v66r het p -teken. In
de editie zijn de namen die enkel het . -teken hebben niet
gemerkt, zodat bij het evalueren van de schuld één element
verloren gaat.

32. Gent, Rijksarchief, Oorkonden van de graven van Vlaanderen,
Fonds |. de Saint-Genois, 1431 en 1433. - N. De Pauw, o.c., - ibid.,
673-688; 691-694.

33. N. De Pauw, o.c., - ibid., 680: «... sidert dat de pays van vor
Arken ghemaect was ...».

34. 1d., o.c., - ibid., 683-684.

35. Het zijn Willem van der Stove, Jan Walkier, Jan Cortscoof,
Jacop Alverdoen, Jan Coelewey, Jacop van der Roderduere, Ghisel-
brecht van Zomergem, Arnoud van Kaprijke, Jan Hooft, Bartholo-
meus van Hertsberge, Tacop Goederic, Christiaen van den Damme,
Gillis Everaerd, Meus Gayen, Jan de Pinkere, Jan de Wese.

36. N. De Pauw, o.c., - ibid., 667.

37. Het p - teken is ongetwijfeld een afkorting voor «powurtraits.
N. De Pauw, o.c., - ibid., 680: «... ende sonderlinghe, die de p . in
bebben, die syn meest bedreghen ...».
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Het gebruik van het p -teken laat toe een verband te leg-
gen tussen de onderzoekslijst enerzijds en de rollen met de
vervolgde opstandelingen van ca. 1328 uit het supplement
Wyffels anderzijds *. Op de door N. De Pauw gepubliceer-
de lijst treft men eveneens het p -teken en niet het p. -te-
ken, zoals de uitgever het voorstelt, aan ¥, Alle op de rol ge-
merkte namen zijn dat ook op de onderzoeksrol. Wegens
het struktureel verschil tussen beide soorten dokumenten
komt de volgorde uiteraard niet overeen. Uit een kompara-
tieve analyse van de namen blijkt dat beide types van do-
kumenten nauw verwant zijn. De schuldigen op de onder-
zoeksrol komen meestal voor op de lijsten met de vervolgde
opstandelingen ®. Ook de gijzelaars uit de supplementaire
lijst zijn vaak terug te vinden op de onderzoeksrol . Het
taalgebruik (middeleeuws frans en middclnederlands) en de
frappante gelijkenis van het schrift onderstrepen het samen-
horen van de onderzoeksrol, de lijsten met de vetvolgde en
niet-vervolgde opstandelingen en de bijkomende gijzelaars-
rol, die blijkbaar alle uit dezelfde administratie afkomstig
zijn ©,

De gevolgde procedure kan aldus samengevat. Op de
oorkonde van 17 september 1328 worden met behulp van
en op basis van het verslag van de onderzoekskommissie de
namen met de te vervolgen opstandelingen aangestipt. De
niet-aangestipte namen worden overgenomen op de drie
gijzelaarslijsten uit het fonds de Saint-Genois, die verkeer-
delijk gedateerd zijn op ca. 1305. De aangestipte namen
worden gekopiéerd op de tollen met de vervolgde opstande-
lingen uit het kronologisch supplement Wyffels. Bij het op-
maken van de supplementaire gijzelaarslijst wordt eveneens

38. N. De Pauw, o.c., - ibid., 673-688; 688-691.
39. Er zijn geen uitzonderingen.

1879, 412-417: 183, 182, 184.
40. Cf. infra: alfabetische konkordantictabel.
41, Cf. infra: alfabetische konkordantictabel.
42. Cf. supra, p. 115-116.
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rekening gehouden met het verslag van de onderzoekskom-
missie. y g

De lijst met de Bruggelingen, die zich aan de graaf on-
derwerpen, behoort niet rechtstreeks tot het dossier van de
gijzelaars van 1328 maar sluit er wel bij aan ®. De kommis-
saris van de gijzelaats, Riquard le Ruede, regelt de onder-
werping, die in regel door een schepenbrief geattesteerd
wordt ¥, De rol, uitgegeven door N. De Pauw, telt 134
namen waaronder 2 poorters van Damme en 4 Brugse ha-
gepoorters ®. Het dokument heeft geen specifieke indeling.
Meestal wordt bij elke naam de groep aangeduid.

Poorters 47 Snijders 1
Wevers 8 Kousscheppers 1
Volders 11 Schippers 3
Scheerders 8 Pluimkopers 1
Ververs 3 Zilversmeden 1
Vleeshouwers 2 Smeden 1
Vissers 1 Bakkers 8
Huidevettets 4 Makelaars 12
Schoenmakers 2 Taleman 1
Kinderschoenmakers 1 Poorters van Damme 2
Beurzenmakers 1 Brugse hagepoorters 4
Riemmakers 1 Zonder identifikatie 8
Oudkleedkopers 1 _—
OQudgrauwwerkers 1 134

De rol is niet gedateerd. Aan de hand van de bewaarde
attesten (1329-1331) kan 9 februari 1331 als terminus
postquem vooropgesteld worden *,

43. Gent, Rijksarchief, Qorkonden van de oraven van Vliaanderen,
Fonds ]. de Saint-Genois, 1433. - N. De Pauw, o.c., - ibid., 691-694.

44. Twee voorbeelden hiervan zijn uitgegeven door N. De Pauw,
o.c., - ibid., 700-701.

45. In de uitgave van N. De Pauw ontbreken twee namen, nl.
Thiris Coene en Lamsin d’ Oudenbourgh qu’on dist Stierkin.

46. Gent, Algemeen Rijksarchief, Oorkonden van de graven van
Vlaanderen, Fonds ]. de Saint-Genois, 1471-1649 (passim): 1329,
14 mei - 1331, 9 februari. - Gent, Algemeen Rijksarchief, Chronolo-
gisch supplement C. Wyffels, 630-631.
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Bij de sociale duiding van de Brugse troebelen rond 1302
en 1328 en bij het bepalen van de gezindheid der indivi-
duen en de evolutie ervan is met deze lijsten rekening te
houden. Na het onderdrukken van de Moerlemaye eist de
graaf dat een aantal Bruggelingen borg zou staan voor het
naleven van de vrede “. Onder hen treft men zowel voor-
als tegenstanders van de graaf aan ¥, Dit is niet het geval
met de gijzelaarslijsten. Hier worden, als onderdeel van de
repressie, de opstandelingen geviseerd, de aanhangers ge-
spaard ®. Wie op de lijsten voorkomt is een tegenstrever.
Hoewel deze gijzelaarslijsten het meest uitgebreide kon-
tinué materiaal ter zake bevatten, zijn de gegijzelde kontin-
genten eerder klein. In 1301 zijn er 466 gijzelaars, in 1305
353 en in 1328 maximaal 538 (494 + 44) ¥, Bij het ver-
drag van Athis-sur-Orge vordert de Franse koning 3.000
Bruggelingen op om een pelgrimstocht te ondernemen *. In
Ieper worden er na de slag bij Cassel 500 wevers en 500
volders gegijseld *. Het Brugse gemeenteleger van 1338-
40 telt 7.234 manschappen, waaronder 981 poorters en
6.253 ambachtslieden ®. Dit geeft een idee van de relatieve
betekenis van deze gijzelaarslijsten. Over de grote meerdet-
heid van de bevolking is geen informatie beschikbaar. Al-
leen de geéngageerden zijn gekend.

Op het vlak van de enkelingen heeft men het voordeel te
beschikken over lijsten, die nominatim de opstandelingen
vermelden. Op het niveau van de groepen beperkt het ge-
ring aantal gijzelaars in hoge mate de mogelijkheden van

47. C. Wyffels, o.c., - ibid., 112-127.

48, 1d., o.c., - ibid., T7-78.

49. Cf. infra: alfabetische konkordantietabel.

50. Cf. supra, p. 116, 114, 108, 113.

51. H. Van Werveke, Avesnes en Dampierre. Vliaanderens vrij-
beidsoorlog (1244-1305), - Algemene geschiedenis der Nederlanden,
2, Utrecht-Antwerpen, 1950, 336.

52. J. Mertens, De sociale troebelen te Brugge in de XIVde eenw, -
Geschiedenis in bet onderwijs, 60-61 (1961-62) 378.

53. J.F. Verbruggen, o.c., 80.
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een onderzoek naar de maatschappelijke geleding van de
onlusten. Tegenover de totaliteit van de aktieve mannelijke
bevolking, die het dichtst benaderd wordt in 1338-40, be-
schikt men in 1301 over gegevens betreffende 6,44% van
deze totaliteit, in 1305 bereikt men slechts 4,87% en in
1328 tenslotte maximaal 7,43% en minimaal 6,82% *. Bij
een procentuele verrekening per groep zijn deze cijfers voor
de kleine ambachten nog minder beduidend en dus weinig
relevant.

Het blijft nochtans mogelijk het aandeel van de diverse
kategorieén in de onlusten beter te evalueren. Bij het gijze-
len wotden sommige klassen harder getroffen dan andere,
niet alleen omdat ze numeriek belangrijker zijn maar ook
omdat hun aandeel in de troebelen groter is. Een vergelij-
king tussen de totale getalsterkte per groep en het aantal
gijzelaars toont dit duidelijk aan. Het enige dokument dat
toelaat deze totaliteit te benaderen is het Register der Here-
vaerden (1338-40) *. Een komparatieve procentuele ana-
lyse geeft volgend resultaat %.

54. Het onderscheid tussen minimaal en maximaal hangt af van het
feit of men de supplementaire gijzelaarsrol (nr. 428 uit het krono-
logisch supplement C. Wyffels) al of niet verrekend.

55. J.F. Verbruggen, o.c., 77-80.

56. De procentuele berekening gebeurt per dokument. Voor 1328
betekent het eerste cijfer de verrekening zonder de supplementaire
gijzelaarslijst, het tweede cijfer met deze lijst.
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In 1328 is er volgende verhouding vast te stellen tussen

de niet-vervolgde en vervolgde gijzelaars ¥,

1. Poorters 11,94 5,87 5,87
2. Wevers 20,04 11,74 7,89
3. Volders 14,77 6,47 7,89
4. Scheerders 6,27 3,84 2,22
5. Ververs 1,61 1,01 0,40
6. Vleeshouwers 2,83 0,80 1,82
7. Vissers 3,44 2,02 1,41
8. Huidevetters 1,21 0,60 0,60
9. Schoenmakers 6,47 445 1,61
10. Beurzenmakers en handschoenwerkers 1,82 0,60 1,21
11. Riemmakers 0,80 0,40 0,20
12, Tijkwevers 0,40 0,40 —
13. Tapijtwevers 0,80 0,60 0,20
14. Oudkleedkopers 3,03 3,03 -
15. Kleermakers 3,84 3,44 0,40
16. Kousscheppers 0,80 0,60 0,20
17. Zadelmakers 0,80 0,80 —
18. Schedenmakers 0,80 0,80 —
19. Hoedenmakers 0,80 0,60 J—
20, Wiltwerkers 0,20 0,20 —
21. Kaarsengieters 2,02 1,41 0,80
22, Schippers 0,20 — —_
23. Bogenmakers 1,01 1,01 —
24. Aardenpotmakers 0,20 0,20 —
25. Tinnenstoopmakers 0,20 0,20 —
26. Touwslagers 0,20 — 0,20
27. Fruitiers 0,20 0,20 —
28. Wapenmakers 1,21 0,60 0,60
29. Metsers en timmerlieden 1,61 1,61 —
30. Zilversmeden 0,60 — 0,60
31. Smeden 1,01 0,60 0,40
32. Wijnmeters 1,61 1,01 0,40
33. Makelaars en hoteliets 7,28 2,22 4,85

Verschil: 2,42

57. Het eerste cijfer is de procentuele berekening van de oorkonde
van 17 september 1328, het tweede de berekening van de rollen 1117,
1118, 1116 uit het fonds de Saint-Genois, het derde de berekening
van rol 618 (de meest exhaustieve) uit het kronologisch supplement
C. Wyffels.
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De rol van Riquard le Ruede, kommissaris van de gijze-
laars, is als volgt samengesteld *.

Poorters 35,07 Oudgrauwwetkers 0,74
Wevers 5,97 Snijders 0,74
Volders 8,20 Kousscheppers 0,74
Scheerders 597 Schippers 2,23
Ververs 2,23 Pluimkopers 0,74
Vleeshouwers 1,49 Zilversmeden 0,74
Vissers 0,74 Smeden 0,74
Huidevetters 2,98 Bakkers 3.9%
Schoenmakers 1,49 Makelaats 8,95
Kinderschoenmakers 0,74 Taleman 0,74
Beurzenmakers 0,74 Poorters van Damme 1,49
Riemmakers 0,74 Hagepoorters van Brugge 2,98
Oudkleedkopers 0,74 Zonder aanduiding 597

Deze cijfers, die met de nodige omzichtigheid dienen
geinterpreteerd en o.i. zeker voor de kleine ambachten op
zichzelf geen konklusies toelaten, geven een overzichtelijk
beeld van de situatie. Ze tonen aan dat een belangrijk per-
centage poorters de opstanden steunt. Vooral in 1305 is
hun relatief aandeel vrij groot. Bij de ambachten, die globaal
genomen hun numeriek percentage enigszins overstijgen
(niet in 1301), is het aandeel van de handwerkers uit de
draperie en vooral van de wevers en de volders (niet in
1301) opvallend. Deze evaluatie bevestigt grotendeels de
standpunten over de verdeeldheid van de pootterij en over
de leidende rol van de wevers en de volders ¥. Maar ook het
aandeel van de makelaars en hoteliers is opmerkelijk. In
1301 treden de baardmakers en de vissers en in 1328 de
scheerders, vissers en schoenmakers duidelijk op het voor-
plan. De overige ambachten bereiken meestal hun numeriek
percentage niet of overstijgen het, in enkele gevallen, mini-
maal. De verhouding tussen de niet-vervolgde en de ver-
volgde gijzelaars is zeer evenwichtig (b.v. de poorters) en
valt meestal uit in het voordeel van de niet-vervolgde, met

58. Het betreft rol 1433 uit het fonds de Saint-Genois.
59. J. Mertens, o.c., - ibid., 375-378. - J.F. Verbruggen, Beschou-
wingen over 1302, - Hand. Emul., 93 (1956) 38-53.
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uitzondering voor de volders, vleeshouwers, beurzenmakers
en handschoenwerkers, touwslagers, zilversmeden en voor
de makelaars en de hoteliers. Op de lijst van Riquard le
Ruede valt het percentage poorters op, dat zich onderwerpt.
Het dokument is echter te onvolledig om verdere besluiten
naar voor te brengen.

De stellingname in een opstand blijft in laatste instantie
een individuele zaak ®. Bij de poorters, waar de tegenstel-
lingen het scherpst tot uiting komen, wordt dit in de hand
gewerkt door het ontbreken van een specifieke klasse-orga-
nisatie. Bij de ambachten daarentegen wordt de persoonlijke
optie door het bestaan van een strakke kollektieve struk-
tuur, waardoor de leden moeilijker kunnen ontsnappen aan
de opgelegde politiek, eerder afgeremd. Daarbij komt dat er
voor de poorterij wel gegevens zijn over beide partijen. Voor
de ambachten is dit veel minder het geval. Een alfabetische
konkordantietabel met de namen uit de besproken dokumen-
ten onderstreept het belang van deze bronnen. Voor de ge-
zindheid van de Bruggelingen, vooral van de poorters, in de
onlusten van 1302 dienen de publikaties van J. De Smet,
C. Wyffels en J.F. Verbruggen eveneens gekonsulteerd ©.
Naast inlichtingen over de gezindheid van een niet onaan-
zienlijk aantal Bruggelingen, bevat een dergelijk register
door de kombinatie van de diverse gegevens nuttig identi-
fikatiemateriaal over poorters en ambachtslieden. Tevens
staaft deze tabel de stellingen over datering en struktuur van

de besproken dokumenten . D. VAN DEN AUWEELE

60. J. Mertens, o.c., - ibid., 382.

61. J. De Smet, De inrichting van de poorterlijke ruiterij te Brugge
in 1292 en haar indeeling in gezindheden in 1302, - Verslagen en
mededelingen van de Koninklijke Viaamse Academie voor Taal- en
Letterkunde, Gent, 1930, 489-505. - C. Wyffels, Een «opstand» te
Brugge en de vlucht van Leliaards naar Sint-Omaars tussen 17 augus-
tus en 18 september 1297, - Hand. Emul., 93 (1956) 38-53. - J.F.
Verbruggen, o.c., - ibid., 38-53.

62. wordt naar gestreefd de grote diversiteit in de schrijfwijze
zoveel mogelijk te bewaren en toegankelijk te maken. Alleen de
plaatsnamen worden gerangschikt volgens de huidige schrijfwijze. De
edities van de lijsten worden gekorrigeerd, zodat een aantal namen,
die in de uitgaven ontbreken, hier wel voorkomen.
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ALFABETISCHE KONKORDANTIETABEL

N.B. Bij de identifikatic van de personen worden bij enige twijfel
de diverse mogelijkheden aangeduid.

A = gijzelaarslijst van 1301 (editie L. Verriest).

B = gijzelaarslijst van ca. 1305 (de Saint-Genois, 1115).

C = gijzelaarslijst van 17 september 1328 (Lille, Archives dé-

partementales du Nord, B.263:5901).

lijst van de vervolgde gijzelaars 1328 (Chronologisch

supplement C. Wyffels, 618).

lijst van de vervolgde gijzelaars 1328 (Chronologisch

supplement C. Wyffels, 619).

lijsten met niet-vervolgde gijzelaars 1328 (de Saint-Ge-

nois, 1116, 1117, 1118).

= onderzoeksrol 1328 (de Saint-Genois, 1431).

= supplementaire gijzelaarsrol (Chronologisch supplement
C. Wyffels, 428).

I = lijst met de Bruggelingen, die zich onderwerpen 1329-
1331 (de Saint-Genois, 1433).

= komt op de lijst voot, maar is doorstreept.

ey, e B B
Il

%

Aalter, Aeltre, Haltere, Haltre: - Jan van (schedenmakers) C, F;

- Stacin de H., de steenbouwere (timmerlieden, metsers, dakwerkers)
A

Aardenburg, Ardenbourg, Ardenburch, Ardenburgh, Erdenburgh:
- Bouden (Boudenkin) van A. (die met Maes Danckarde plach te
gane) (wevers) G, H; - Gherewijn d’ (poorters) A; - Pieres d’ (we-
vers) A; - Willame d’A., qu’on dist Touverlat (poorters) I.

Aarsele, Aersele: - Hannin van (volders) B.

Aartrijke, Aerterike, Aertricke, Artrike: - Bernaerd van (poorters)
B; - Christiasen d’ (wever) A; - Clais d' (poorters) A; - Gillis d’A.
f. Symon (poorters) A; - Hannekin f. Godelieven d' (wevers) A;
- Hannin van (volders) GG; - Jan van (wevers) C, D, E; - Jeban
d’ (smeden) A; - Louwers d' (wevers) A.

Abeele, Abele, Abiele: - Coppin f. Jans van den (wevers) B; -
Gillis van den (riemmakers) C, F; - Jan van den (wevers) C, F.

Abt: - Coppin d' (volders) C, D, GG; - Hannin de (Jan d’A. de
jonghe, Jan f. s. Abts) (volders) C, D, GGG; - Jan de A. baer vader
(li peres, d’oude) (volders) C, D, G; - Moenekin (Meulin) de (we-
vers) C, F.

Ackerman: - Clais (poorters) B, G; - Jacob (wevers) C, F; - Jan
(wevers) B; - Jan GGGG.
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Adegem, Adengheem, Adenghem: - Jan van (volders) C, F; - Wil-
lem van (voldets) C, F.

Adelaerd, Adelard: - Jan (volders) C, F.

Adengheem, Adenghem: Adegem.

Aechten, Veraechten, Vernaechten: - Jan (f. A.) (wevers) C, F;
- Pieter (f. A.) (wevers) C, D, E, GG.

Aeclbrecht, Alebrecht: - A. (baardmakers) A; - Jacop (hand-
schoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A; - Jan A., bi S.Jans
kerke (poorters) B.

Aeltre: Aalter,

Aerlebeke: Harelbeke.

Aersele: Aarsele,

Aerterike, Aertricke: Aartrijke.

Aeukin, Haukin: - Jan (kaarsengieters) C, F.

Aken: - Reinare van (hoedenmakers) C, F.

Aket: Lapscheure.

Al: - Hannekin van (wevers) B.

Alerobe: Haelrobe.

Alaerds, Alarts: - Willem f. A. (metsers, timmerlieden) C, F.

Allinc: - Boudenkin A. de jonghe (vissers) A.

Aloud: - Hannekin (kleermakers) G.

Alrobe, Alerobe: Haelrobe.

Alverdoen: - (Bernard) Gillis (poorters) A.

Amman: - Reynart (kruideniers) A.

Ansaem, Ansame: Handzame.

Ansbeke: Hansbeke.

Anzekin: - Jeban f. A. (vissers) A.

Ardenbourg, Ardenburch, Ardenburgh: Aardenburg.

Arlebecque, Arlebeke, Arlebeque: Harelbeke.

Armentiéres, Armeters: - Colard de A. ou de Tornai, coriier (mer-
ceniers) A.

Arnekin: - Lieven (brouwers) A.

Arnouds: - Boudin f. Lammins f. A. (wevers) B; - Lammin syn
broeder (wevers) B.

Arsebrouc: Assebroek.

Artrike: Aartrijke.

Assebroek, Arsebrouc, Harsebrouc: - Hannin van A, d’oude (vol-
dets) B; - Hannin (Jan) van A. f. Hannins (Jans) (de jonghe)
(volders) C, D, GG.

Atrecht, Atracht: - Gerard van (makelaars) B.

Aunwiec: - Gherkin van (wevers) A.

Avennes: - Jan van (tegeldekkers) B.
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Baba: - Jan (schoenmakers) B, I.

Babbart: - Jan (volders) B.

Bachin: - Gherard du (scheerders) A.

Bachtenmonstire: - Lexus (makelaars) B.

Bachterkist(e): - Coppin f. Willems (van) (korenmeters) G, H;
- Jan G; - Jan B. f. Jans (poorters) H; - Maertkin G.

Backere, Backre: Bakere.

Baerd: - Michiel (schoenmakers) C, F.

Baes: - Jacop (makelaars en hoteliers) A.

Bakere, Backere, Backre, Bakre: - Ala(e)rd de B., (con dist Por-
tere) (wijnmeters) C, D, E, G; - Jan de (scheerders) B; - Mewelin
de (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A; - Pieter de
(wevers) B, G; - Pieter (Pieres) de (le) (volders) C, D, GG.

Balde: - Lamsin (bakkers) A.

Baldre: - Lamsin (bakkers) A.

Balewaert: - Lamsin (baardmakers) A.

Balke: - Jhan (makelaars en hoteliers) A.

Balker: - Jbhan B., de Male (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Ballaerd, Bollard: - Clais (scheerders) H, I.

Bdlling: - Anne (huidevettets) A; - Matheus (volders) B.

Bannin: - Stasin (ververs) C, E, G, 1.

Baraet: - Francois (wevers) C, F.

Barbier: - Jhan li B., en le rue delle piere (baardmakers) A; -
Jeban li B., d’encontre Pieres de Goezevorde (baardmakers) A.

Bare: - Heinri de (glaswerkers) A.

Barmakere: - Gherard de B., devant Saint Sauveur (baardmakers)
A; - Gilkin de B., in de Zouterstrate (baardmakers) A; - Lammekin
de B., devant le maison sire Robbert le Chevalier (baardmakers) A.

Barrenvoere: - Willem (matrassenmakers) A.

Barsele, Barssele: - Jan van (de) (volders) C, D, G.

Bart: - Claikin de G; - Moenin (poorters) A.

Basseveld(e): - Arnoud (volders) A; - Claikin van B. de jonghe
(vleeshouwers) C, F; - Clais van (vleeshouwers) A; - Coppin van
(vleeshouwers) C, D, E. - Jacop van B. ch. {. Jans (vleeshouwers)
G.; - Jacop van B. ch. Niclais zone, die deken was van de visschers
(vissers) G; Jan van (vleeshouwers) A; - Jan van B., de hoyscud-
dere (poorters) B; - Willekin van B., de hoyscuddere (poorters) B.

Beernem, Bernem, Bernbeem: - Jacob van (poorters) C, F.

Begghe: - Pauwels (volders) B.

Beiyaerd: Beyaerd.

Belle: - Riquard (Rike) van (wevers) C, D, E, G; - Willem van
der (wevers) B.
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Bellegem, Bellengheem, Bellenghem: - Fierin van B. syn broeder
(i.eRoeiaer) (scheerders) C, F; - Franchois van (tijkwevers) G;
-Olivier de (scheerders) I; - Roeiaer (Rogier) de (scheerders) C,
E I

Belleman: - B. (lakensnijders) A.

Bellengheem, Bellenghem: Bellegem.

Beniardskerke: - Pieter de (volders) A.

Benoyt: - Willem (kousscheppers) A,

Bere: - Willem de (smeden) C, F.

Berenpoot: - Coppin (Robin) (wevers) C, D, E; - Hannin (kous-
scheppers) C; - Jan (wevers) C, D, E, G; - Robbrecht (wevers) B;
- Robin (wevers) C, D, E, G; - Willem zyn broeder (frater eius)
(i.e. Robin) (wevers) C, E*; - Willem (kousscheppers) D; - Willem
G.

Bergen, Berghen: - Jan van B. de jonghe (baardmakers) A.

Bernaerd, Bernard: - Clais (huidevetters) A; - Clais B. f. Clais
G; - Clais B. f.s. Panwels (poorters) C, F; - Clais B. f. Pauwels
Berenpoot (kousscheppers) C, F; - Coppin (vissers) A; - Pauwels B.
f.s. Niclais (poorters) C, D, E; - Pagwels G.

Bernem, Bernbeem: Beernem.

Beroud: - Clais B. f. Heinrix (vleeshouwers) A; - Heinrix (vlees-
houwers) A.

Bertoen: - Jan (poorters) B, GGGGGG.

Bethune: - Jehan de d’encoste Lecout (baardmakers) A.

Beyaerd, Beyaert, Beiyard: - Jan (schoenmakers) C, F; - Willem
(schoenmakers) A.

Beyn: - Jacop (makelaars en hoteliers) A.

Biese, Bise: - Hannekin (Jan) B. de jonghe (le jouvene) (volders)
G D G

Biest: - Veys delle (brouwers) A.

Bindere, Bindre: - Colard de G; - Coppin de (makelaars en hote-
liers) C, D, E, GG.

Bise: Biese.

Bisscop: - Claikin de B. de jonghe (makelaars) B.

Blaeuroc, Blauroc: - Hannekin (oudkleedkopers) C, F; - Obin
(Abbin) (oudkleedkopers) C, F; - Symoen (Symon) (oudkleedko-
pers) C, F.

Blancard: - Willem (schoenmakers) A.

Blandere, Blandre: - Lamsin de (makelaars en hosteliers) C, F.

Blanke: - Pieter (wiltwerkers) A.

Blauroc: Blaeuroc.

Blawere: - Annckin (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.
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Bleckere: - Arnoud (ververs) A.

Blicfhier: - Jan (wevers) B.

Bliec: - Jan de (volders) C, D, GG.

Bloc: - Hannekin (Hannin) de B., (die de stove hout) (scheer-
ders) C, D, F*; - Pieter de (wevers) B,

Bloeme, Blome, Bloume: - Gosin (wevets) A; - Michiel (wijn-
meters) C, F.

Bloxin: - B., de sceerre G.

Bochine: - Pieter de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Bochoud, Bochout: Boekhoute.

Bode: - Matheus (Meus) (schoenmakers) C, D, E, G.

Boekhoute, Bochoud, Bochout, Bouchhout, Bouchout: - Heinric
(wevers) B; - Jan (wevers) B; - Pauwels van (de) (volders) C, D,
G; - Pieres de (brouwers) A.

Boeie: Boeye.
Boemkine: - Alexis de (wevers) A.
Boengaerde, Boengarde: - Melis van den G; - Pieter van den

fwevers) B; - Pieter van den G.

Boet: - Jan de (wevers) G.

Boeye, Boeie: - Jehan B. d’oude (glaswerkers) A; - Weite (vlees-
houwers) A.

Boghemakere: - Pauwels de (timmerlieden, metsers, dakwerkers)
A.

Boit: - Jan (wevers) B.

Bollard: Ballaerd.

Bolle: - Meester Jan (superlatijfes) B; - Pierekin delle (wevers)
A.
Bone: - Arnout (scheerders) B; - Jan (scheerders) B.

Bonin: - Hannin B. zyn zone (i.e. Jacob) (vleeshouwers) C, F;
- Hannin (Jan) B. de (le) bastart (bastard) f. Jacop (son fil)
(vleeshouwers) C, D, E, G; - Jacob (Coppin) (vleeshouwers) C,
D, E, GG; - Jacob B. {. Jacop (zyn zone) (vleeshouwers) C, D, E;
- Jacob (hoedenmakers) C, F; - Lambert B. f. Gillis B. (poorters) A.

Bonte: - Gillis de (wevers) B; - Heinric de (wevers) B.

Borchgrave: Burchgrave.

Borghen, Borgon: - Michiel (kaarsengieters) C, F.

Bos: - Hughes du (ververs) A; - Jacop du (brouwers) A.

Bouchin: - Joes (wevers) A.

Bouchhout, Bouchout: Boekhoute.

Boudeloot: - Bouden (Boudin, Baldewyn) (poorters) C, D, E,
GG.

Boudens: - Jan f. (metsers, timmerlieden) C, F.
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Boudin: Arnouds.

Boukeline: - Pieres van (volders) A.

Bovekerke, Bouvinkerke: - Clais de (bakkers) A.

Brabant: - Godin van B., Pieters cnape van Zomerghem (volders)
H; - Hanne van B. {. Henri (wevers) A.

Brake: Clais de (wevers) A; - Jhan de (timmerlieden, metsers,
dakwerkers) A.

Branche: - Der Lieven buten G.

Brant: - Christiaen B. (de wynscrodere iof Jan) (wijnmeters) C,
D, E, G; - Steven (wevers) A.

Brant: Hurtere.

Brede: - Jacob de B., de grauwerker (poorters) H.

Bredene: - Reinare f. Jans van (volders) G.

Breidel: - Jan B. f. Louwers (vleeshouwers) B; - Leurens B. f.
Leurens (vleeshouwers) A; - Willem (wevers) B.

Brest: - Pieter (volders) A.

Brettin, Brettyn: - Hanne (volders) A; - Willekin G; - Willem
(volders) G.

Bricheem: - Lamsin de (lakensnijders) A.

Briele: - Willem van den (volders) B.

Brockere: - Jan (Jeban) de (li) (scheerders) C, F, Iy  Jhan de
(ververs) A.

Broed: - Jhan (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A.

Broucke, Brouke, Bruec: - Gillis du (poorters) A; - Der Lievin
uten (superlatijfjes) B, G.

Brune: - Jan de (wijnschroders) B; - Jehan (wiltwerkers) A; -
Lamsin de (schoenmakers) A.

Bruneel, Brunel: - Jan (kleermakers) C, F; - Jhan (wevers) A.

Bruninc: - Heine (wevers) B.

Buc: - Hannin (Jan) de (wevers) C, D, E, G; - Willame de (poot-
ters) I.

Buerchgrave: Burchgrave,

Bucheem: - Pieterkin f. Jans (volders) A.

Buersemakere: - Bouden de G; - Willem de (wevers) A.

Bul: - Gillis de (poorters) C, D, E, G; - Pieter de B., in den
Braembergh (poorters) B.

Bultere, Bultre: - Michiel de (scheerders) C, F.

Burchgrave, Borchgrave, Buerchgrave, Burgrave: - Boidin (kous-
scheppers) A; - Jan de B. (pelletier) (poorters) C, F; - Michiel
(volders) A.

Busere: - Boudin de (schoenmakers) A.

Bussche: - Jacob van den (poorters) H.
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Busschere: - Hannin de (wevers) B.

But: - Willem: de (poorters) C, F.

Caestekere: Kaesstickere.

Calf: - Arnoud (scheerders) A

Cadlfsvel: - Jeban (kruideniers) A.

Calkere, Calkers, Calkre, Kalkere: - Michiel de (volders) C, F;

Robbert li (poorters) A.

Cambrai: - Willemn de (makelaars en hoteliers) A.

Camfere: - Jan (poorters) B.

Camfin: - Jan (makelaars) B.

Canche: - Lourens delle (brouwers) A.

Cannekin: - Joes (wevers) A.

Canin: - Willem (scheerders) C, D; - Willem G; - Willem (poor-
ters) I.

Cant: - Jehan C. {. Jeban (poorters) A; - Symoen (Symon) C.
(de Vangberare) (poorters) C, D, E, G.

Cantere: - Jan de (volders) B, G.

Capelle: - Jbhan van der (wevers) A; - Willekin van der (scheer-
ders) C, F.

Capoen: - Jan (wevers) C, F; - Pieter (wevers) G.

Caroen, Karoen: - Jan (metsers, timmerlieden) C, F.

Carpere: - Boidin de (ververs) A.

Carstiaen: Christiaen.

Carstiman, Charstiman, Karstiman, Kerstiman, Kerstinman: - Chris-
tiaen (wevers) A; - Naes (wevers) C, F; - Naes (Naeskin) f. Naes
C., bastard (wevers) G, H; - Nas (poorters) I; - Riquare (wevers)
B.

Casekin: - Bouden (poorters) B.

Casevoet: - Willem (matrassenmakers) B.

Cassel, Cassele, Kassele: - Jhan van (wiltwerkers) A; - Lamsin du
(brouwers) A; - Lamsin du (schoenmakers) A; - Loy van (poorters)
B; - Loy van G; - Willame du (brouwers) A.

Castelain, Castellain: - Jehan (pootters) I; - Jhan C., bi Sinte Crus
(timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Cattere: - Michiel de (makelaars en hosteliets) A.

Cattevorde, Kattevorde: - Pieter van (molenaars) G, H.

Caudeleres: Kersegheetere.

Cauwe, Kauwe: - Heine (Heinric, Henri) (volders) C, D, G, I;
- Jan (vissers) B.

Centerin, Centrin: Senterin.

Chaperla: Tsaperla.

Charstiman: Carstiman.
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Chastellain: - Jan C., de mede blandere G.

Chenterin: Senterin.

Chevalier: - Robbert C. f. Robbert (poorters) A.

Chiere: Siere.

Cbhristiaen, Carstiaen: - Jan (vleeshouwers) C, D, E, G.

Clais: - Colin (f.) Hannin (wevers) C, F.

Clais: Glorien, Weyts.

Clempittere, Clempittre: - Casin (Kasin) de (kleermakers) C, F.

Clemskerke: Klemskerke.

Clerc: - Jan de (schoenmakers) C; - Jhan de C., de Woestwincle
Peter Pont (huidevetters) A; - Lamsin C., de Hontscote (wevers) A.

Clip: - Jhan (wevers) A.

Co: - Jehan de (lakensnijders in de halle) A.

Cockuut: Koekuut.

Codde: - Pieter (tegeldekkers) B; - Scabbekin (vissers) A.

Coddekin: - Heinric (lakensnijders in de halle) A.

Coene: - Christiaen (Christiaenkin, Carstiaen) C. f. Diederix (syn
zone) (scheerders) C, F*, G; - Diederic (Thiris) (scheerders) C, D,
G, I; - Jan (timmerman) B.

Coepman: Coopman.

Cobart: - Jhan (wevers) A.

Colin: Clais.

Colne: - C. (wevers) A.

Cokelare: Koekelare,

Colscamp: Koolskamp.

Colve, Kolve: - Jacob (Joes) van der (wapenmakers) C, F.

Compere: - Everard (makelaars en hoteliers) C, F.

Coninc, Coningh: - Hannekin de (oudkleedkopers) C, F; - Jan de
(metsers) B; - Jan de C. (¢ch.) (f.) (Pieters) (wevers) C, D, E, G.

Colekerke, Colkerke, Coolkercke, Coolkerke: Koolkerke.

Coolscamp: Koolskamp.

Coopman, Coepman: - Clais (tijkwever) G; - Jan C., ou son fil
(bakkers) A; - Jeban C., f. Tyri (poorters) A; - Martin (poorters)
B; 1.

Coppiere: - Lamsin (wevers) A.

Coppin: Laurens.

Corbeel, Corbel: - Jan (schoenmakers) C, F; - Lammekin (vis-
sers) A.

Cordewaghencrudere: - Willem de (volders) G.

Cortayn: - Jan (volders) G.

Cortbeen: - Pieter (schoenmakers) C, F.
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Corte: - Fierin de (tijkwever) G.

(Co)sere: - Wauter de (vissers) A.

Coster, Costere, Costre: - Jan de (voldets) C, F; - Steven de
(wevers) C, F; - Wouterkin (Wouter) de (volders) C, F; - Woutre
(wevers) B.

Coudebrouc: - Gillis van (poorter) B; - Roegeir van C. d’oude
(poorters) B; - Roeger van G; - Roeiaer (Roegier) van C. de jonghe
(poorters) C.F.

Coukelare: Koekelare.

Courtegarbe: - Jeban (schoenmakers) A.

Courirai: Kortrijk,

Cousen: - Lauwers van der (makelaars) B.

Coutere: - Pieter de (wevers) A.

Crakebeen: - Jhan (volders) A.

Cranekin: - Pauwels (vissers) C, D, E, G.

Cranenburch: - Watier de (schoenmakers) A.

Crepel: - Lammekin de (wevers) A.

Cruce: - Coppin van der C., Maes Danckaerts cnape (makelaars)
B, G.

Cuerloos, Kuerloos: - Jan (wevers) C, D, E, G.

Cuertricke, Cuertrike: Kortrijk,

Cuper, Cupere, Cupre: - Coppin de (wevers) A; - Pieter de C.,
bitte Sinte Marien brigge (timmetlieden, metsers, dakwerkers) A; -
Woubrecht (Obrecht) de (wevers) C, F.

Curterike, Curtrike: Kortrijk.

Dabbant: - Jehan (volders) A.

Daens: - Meewelin (wevers) B.

Damme:  Pieter van den (wapenmakers) C, F.

Danckaert, Dankaert: - Maes (makelaars) B, GGG.

Danin: - Jhan f. (kaarsengieter) A.

Danwilt: Dauwilt.

Dapper: - Gillis (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A; - Jhan
(wevers) A.

Dauwilt, Danwilt: - Jan (Jeban) D. f. s. Jans (Jebans) (poor-
ters) B, I; - Watier D. f. Watier (poorters) A.

Daverlo: - Jan van (wevers) C, D, E, GG; Jehan de (kousschep-
pers) A; - Weitin van (scheerders) C, F.

Debboud, Debbout: - Boudin (voldets) C, D, GG*G; - Jan (vol-
ders) C, D, GGG; - Jan D., van Dixmude (poorters) B.

Deddinct, Deddingh: - Clais (wevers) B, GG.

Deken, Doyen: - Claikin de (makelaars en hoteliers) C, D, E, G;
- Clays de (poorters) B; - Ghildolf de (poorters) C, D, E, G; - Jan
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de D. f. Woitins (poorters) B; - Der Niclais de G; - Willem de (ma-
kelaars) B, GGG.

Denaerd, Denard: - Meulin D. (f. Pieters) (beurzenmakers, hand-
schoenwerkers) C, D, G; - Pieterkin D. (f. Pieters) (beurzenmakers,
handschoenwerkets) C, D, GG.

Denijs: - Hannekin (vissers) C, F.

Dickevust: - Clais (oudkleedkopers) C, F.

Diebaerd: - Claikin D. f. Colaerts (makelaars) B.

Diederix: - Hannekin (wevers) G; - Jan [. D., witscerre G; -
Willem (f.) (volders) C, G.

Dierkin: Gosin.

Dierman: - Boudin (Baudewin) (poorters) C, F, I; - Hannin
(Jehan) (schippers) B, G, I.

Dike, Dyke: - Jan van den (volders) B, G; - Jhan (handschoen-
makers, zadelmakers, beurzenmakers) A; - Joes de (volders) A; -
Lamsin van den (wevers) C, F.

Dobbelare: - Clais de (kleermakers) C, F.

Doedin: - Jacop f. Jehan, que on dist D. 1.

Dofsche: - Louwerkin (wevers) A.

Donker: - Gherard (smeden) A.; - Jeban D. f. Jhan (wevers) A.

Donze: - Pieres de (vleeshouwers) A.

Doornik, Dorneke: - Philips van (poorters) C, F; - Pieter van
(zilversmeden) H.

Dop: - Pieres (poorter) A.

Dordrecht: Dortrecht.

Dorne: - Jeban de (volder) A; - Symon van den (matrassenma-
kers) A.

Dorneke: Doornik.

Dorpe: - Gillis (brouwers) A,

Dortrecht, Dordrecht, Durdrecht: - Willem van (poorter) C, F.

Douai, Douway, Doway: - Gherard van (wevers) C, F.

Doyen: Deken.

Drieghe: - Ghiselin (syn broeder) (ie. Jan) (smeden) C, D, E,
G; - Jan (smeden) C, D, E, G.

Driessche: - Claikin (Clais) van den (wevers) C, D, E, G; - Coppin
syn broeder (i.e. Hannekin f. Colins) (wevers) B; - Hannekin {. Co-
lins van den (wevers) B; - Hannin (Jan) (wevers) C, D, E, G; .
Jan van den D., die Jan Heems dochter beeft G; - Jan van den (riem-

makers) G; - Maertin van den G.
Dudzele, Dudsele: - Clais de (volders) A; - Clais van (poorters)
C, F; - Hannekin de (scheerders) A; - Jan van G; - Loys van (de)

(vissers) C, D, E, G; - Paulin van (wevers) B; - Pauwels van (poor-
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ters) B, I; - Pieter van (poorters) C, F.

Dullaerd, Dullart: - Jan (kleermakers) C, F.

Dullekin: - Meus (wevers) A; - Meus (makelaars) B.

Dunere, Dunerre, Dunre: - Clement de (makelaars en hoteliers)
C, F; - Jan de (vissers) B; - Jeban de (poorters) 1.

Durdrecht: Dortrecht.

Dyke: Dike.

Eclo: Eeklo.

Ecout: - Jhan del (wevers) A.

Ede: Hede.

Eeklo, Eclo: - Vromont de (ververs) A; - Vromont van (poor-
ters) B.

Ekart: - Jan (poorters) C, F; - Philip (poorters) C, F.

Ellin: - Willem (timmerlieden) B.

Elst: - Jacob van der (wevers) C, F.

Erdenburgh: Aardenburg.

Essen: - Maertin (Martin) van (poorters) C, F.

Essene: - Zegherkin d’ (wevers) A.

Estades: - Willame &’ E. li jovene (poorters) A.

Evene: - France (Franke) van der (schoenmakers) A, C, D, E, G.

Evenen: - Moenin van der (korenmeters) B.

Everaerd, Everard: - Coppin (bakkers) B; - Wouter (schoenma-
kers) C ,F.

Everbout: - Willem E., van Erdenborgh (poorters) B.

Evin: Nevin.

Faibaert: - Watier (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A.

Fermin: - Boudin (merceniers) A.

Fevre: Smet.

Fine, Five: - Hannin (Jan) (volders) C, D, G; - Lammin (vol-
ders) C, F.

Finiere: - Willem (makelaars en hoteliers) A.

Firmin: - Jacop (smeden) A.

Five: Fine.

Florens: - Gillis (wevers) A; - Jhan (vleeshouwers) A; - Meus
(vissers) A.

Fockere: - Clais (zilversmeden) B.

Folcart: - Lamsin (schoenmakers) A.

Folin: - Martin (volders) A.

Folke: - Willem: (makelaars en hoteliers) A.

Folker: - Meus (kousscheppers) A.

Fons: -Lammin (volders) C, G.

Francois: - Jeban (bakkers) I.
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Gabbaerd, Gabbaert, Gabbard: - Jan (scheerders) C, F; - Pieter
G; - Woutre (scheerders) B.

Gaderpenninc: - Boidin (vissers) A.

Gale: - Andrieskin van G. f. Jans f. Weyns (vleeshouwers) G.

Gallin: - Riguard (volders) C, D, G.

Gand: Gent.

Gardine: - Jan van den (makelaars) B.

Garencopere, Garencopers: - Jacop de (poorters) B, G; - Watiers
li (poorters) A.

Gartere: - Colin de (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A.

Gartmakere: - Christiazen de (wevers) A.

Gavere: - Gillis van (zilversmeden) B.

Gelre, Ghelre: - Lamsin de (kleermakers) C, F.

Gent, Gand, Ghent: - Bouden (Boudin, Baldewin) van (de) (vol-
ders) C, D, G*GG; - Clais {. Clais de (kousscheppers) A; - Diederic
van (kruideniers) A; - Folkre van (volders) A; - Gillis de (hand-
schoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A; - Hannekin (f. Wil-
lems) van G. (f. Willems) (makelaars en hoteliers) C, G; - Heinric
(Henri) van (de) (makelaars en hoteliers) C, F, I; - Jacob wvan
(smeden) A; - Jan van (ververs) C, F; - Pieter van G. (f. Willems)
(makelaars en hoteliers) F; - Symon de (wevers) A.

Geraardsbergen, Grammont: - Gherard de (schoenmakers) A.

Ghardin: Hove.

Gheile: - Rikewars f. Hughe f. 1.

Gheillard, Ghellard: - Pieres 1; - Rikewars 1; - Willame 1.

Ghelre: Gelre.

Ghelsekin: - Hannin f. Lammin G., van Oestburgh G.

Ghent: Gent.

Gherolf: - Pieter (volders) C, F; - Willem f. (volders) C, F, G.

Ghildolf: Nicole.

Ghildolf, Guildolf: - Hannin (volders) B; - Wouter (Wautier)
(volders) B.

Ghodekin, Godekin: - Gillis (vissers) C, F.

Ghoesevorde: Goesevoorde.

Ghoetlief, Ghoetluf, Goedlief: - Jacob (schoenmakers) C, D, E, G.

Ghotheem: Gottem.

Ghys: - Lamsin (schoenmakers) B.

Gillis: Vernoden.

Glavie: Clais van der (makelaars) B.

Glorien: - Clais f. (beurzenmakers) B.

Gobbaert: - Anne (wiltwerkers) A.

Godekin: Ghodekin.
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Godscal: - G., die eft Michiels nichte van den Penne (zwaard-
vegers) A.

Goederic: - Jacop (poorters) A.

Goedlief: Ghoetlief.

Goesevoorde, Ghoesevorde, Goezevoerde: - Jhan de (oudkleedko-
pers, oudgrauwwerkers) A; - Loy van (witledertouwers) G; - Pieter
van (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A.

Gosewin: - Lamsin (wevers) C, F.

Gosin: - Dierkin {. (wevers) A.

Goskin: - Pieter (wapenmakers) C.

Gote: - Maitheus van der (smeden) A; - Pieter van der (volders)
A

Gottem: Ghotheem, Gothem: - Heinric (Henric) van (schoen-
makers) C, F.

Grammont: Geraardsbergen.

Grans, Grant: - Gillis de (makelaars) B; - Jeban li (makelaars en
hoteliers) A.

Grave: - Gillis de (wapenmakers) C, F; - Wouter de (wevers)
C, F.

Grauweel, Graweel: - Jan (volders) C, F; - Lammekin (Lammin)
(volders) C, D, G,

Groene: - Jan de (wevers) C, F.

Groenevoorde, Groenevorde: - Pieter van (poorters) C, F.

Groetwerc: - Clais (smeden) A.

Guildolf: Ghildolf.

Gutere: - Weitin de (wevers) B.

Haelrobe, Alerobe, Alrobe, Haelrube: - Hannin (Jan) (makelaars
en hoteliers) C, D, E, GG.

Haerlebeke: Harelbeke.

Haghe, Hage, Haie: - Boudin (Baudewin) van der (de le)
(poorters) B, I; - Hannin van der H., vor Sint Salvators (matrassen-
makers) G; - Pieter (Pieres) van der (de le) (smeden) C, F, I; -
Pieter (Pieres) van der (de le) (poorters) B, I.

Haghebeen: - Jan (wevers) B; - Syn sone (wevers) B.

Haghelingh: - Pieter G.

Haghelsteen: - Wouter (oudkleedkopers) B.

Haie: Haghe.

Halewine: - Heinric van (tegeldekkers) B.

Halle: - Pieter van der (zilversmeden) B.

Hallekin: - Lamsin (wevers) A.

Hallinbroec: - Pieter (lakensnijders in de halle) A.

Haltere, Haltre: Aalter.
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Hamer, Hamers: - Jan de (wevers) B; - Jan (Jeban), de grote (li
grans) (poorters) B; - Lamsin de (oudkleedkopers) C, F, L.

Handzame, Ansaens, Ansame, Hansaem, Hantsaem: - Heinric van
(scheerders) Hj; - Jan (Jehan) van (de) (makelaars en hoteliers) C,
D, E, G; - Willem (Willames) van (de) (poorters) C, D, E, G; -
Wouter (Woutre) van (volders) B, G.

Hanke: - Segre (bakkers) B.

Hannekin: Robrecht.

Hannin: Laurens, Verpernelen.

Hansaem: Handzame.

Hansbeke, Ansbeke, Hansebeke, Hanzebeke: - Clais van (wevers)
C, F; - Fierin van (volders) H; - Gillis van (molenaars) B; - Weitin
de (wevers) A.

Hantsaem: Handzame,

Hanzebeke: Hansbeke.

Harelbeke, Aerlebeke, Arlebecque, Arlebeke, Arlebeque, Haerle-
beke, Harlebeke: - Gerard (Gherard) van (de) (bakkers) B, I; -
Jan van (zilversmeden) B; - Pieter (Pieres) van (de), (deken wvan
den buersemakers, doyen de ce meisme mestier) (beurzenmakers,
handschoenwerkers) C, D, GG, I.

Harpe: - Jhan de (makelaars en hoteliers) A.

Harsebrouc: Assebrock.

Haukin: Aeukin.

Hecht: Heect.

Hede, Ede: - Boidin (Bouden) van der (schoenmakers) C, F; -
Jan (Jeban) van der (de le) (poorters) C, F, I; - Willem (Willame)
(zyn broeder, frater eius) (de le) (ie. Jan) (poorters) C, F, I.

Heect, Hecht: - Hannekin (Jan, Jeban) de (wevers) C, D, E, G.

Heile: Heyle.

Heine: - H., de vannemakere G.

Heine: Marcelien.

Heldebolle: - Claikin f. Clais (poorters) A; - Symoen (Simon)
(vissers) C, F,

Hele: - Pieter van (matrassenmakers) B.

Helle: - Kerstiaen van der (wevers) B; - Pieter van der (wevers)
B; - Rike van der (wevers) B.

Helme: - Clais van den (wijnmeters) C, F.

Heme: - Jan (Jeban) H. (d’oude) (volders) C, D, GG; - Meulin
(Yeulin) H. (syn zone, filius eius) (volders) C, D, GG.

Hensincapere: - Clais de (wevers) B.

Herman: - Jan (zwaardvegers) B.

Hertberghe: Hertsberge.
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Hertoghe: - Jan de (huidevetters) B; - Lammin (Lamsin) de (vol-
ders) C, D, GG.

Hertsberge, Hertberghe, Hertsberghe: - Ghildolf van (de) (poor-
ters) C, D, E, GGGG; - Gillet de (kruideniers) A; - Gillis de (laken-
snijders in de halle) A; - Jakes de (poorters) A; - Pieres de H. f.
Jehan (poorters) A.

Heyle, Heile: - Boudenkin van (scheerders) C, D; - Boudekin van
(volders) D, G; - Boudekin van G.

Hibloet: Ybloet.

Hichtenghen: Ichtegem.

Hie: - Jan H., de ballemakere (poorters) B.

Hieme: - Willekin (wevers) A.

Hildebrant: - Der Jan (superlatijfjes) B.

Hille, Ille: - Rike de (wevers) A; - Willem van den (wevers) C,
D, E; - Willem van den H., in den Lane (Laye) (wevers) C, F; -
Willame de le H. li vielles (wevers) 1.

Hodenkerke: - Jhan de H., scipwerkere (timmerlieden, metsers,
dakwerkers) A.

Hoed: - Jhan (makelaars en hoteliers) A,

Hoedekin: - Jacop (vissers) A.

Hoedeleem, Hoedelbeem, Hoedelbemn: Oedelem.

Hoedemakere, Hoedemakre, Oedemakere: - Clais de (le) (poor-
ters) C, D, E, G, I; - Pieter de (makelaars en hoteliers) C, E, G, I; -
Willem (Willames) de (poorters) C, D, E, I; - Willem de (le)
(kaarsengieters) C, D; - Willem de G.

Hoeft: Hooft.

Hoestburch, Hoestburgh: Qostburg.

Hoestende: Qostende.

Hofstede: - Jacob van der (kleermakers) C, F; - Jan van der (poor-
ters) C, F.

Hoft: Hooft.

Hondschoote, Hondescote, Ontscote: - Gillis van (bakkers) A; -
Michiel de (wevers) A.

Honin, Onin: - Boidin (Boudin, Baudewin) (volders) B, G, I.

Hont: - Clais de H. f. Roegeirs (poorters) B; - Roeger de (we-
vers) B.

Hontin: - Arnout (wevers) B; - Maertin (Martin) (wevers) C, D,
E, GG.

Hooft, Hoeft, Hoft, Hovet, Oeft: - Claikin (wevers) A; - Gillis H.
(f. Wouters) (van den Casteele, dou Castel) (poorters) B, G, I; -
Jacop (Jakemes) H. (f. Wouters H.) (van den Casteele, dou Castel)
(makelaars) B, G, I; - Jan H. syn neve (i.e. Bernaerd van Aerterike)
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f. Wouters (poorters) B; - Jeban H. f. 5. Gillon (poorters) I; - Wou-
ter (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.
Hoste: - Wouter (Wouterkin) (poorters) C, D, E, F*, G.
Houdelbeem: Oedelem.
Houdenaerde, Houdenarde: Oudenaarde.
Houdenburch, Houdenburg, Houdenburgh: Oudenburg.
Houtave, Houthave, Outawe: - Coppin f. Hug. van (huidevetters)
B; - Hughe syn broeder (ie. Coppin) (huidevetters) B; - Joes de 1.

Hove, Ghardin: - Jacob van den (scheerders) C, F; - Jeban dou
(makelaars) I.

Hovet: Hooft.

Hoycopere: - Arnoud de (wevers) C, F.

Hoye: - Hannekin van den (matrassenmakers) G; - Hannin van den
(wapenmakers) C, D, F*; Jan (Jhan) (van den) H. (f. Jan H.),
clerc van den wevers (wevers) A, B, C, F; - Pieter de (wevers) A.

Hueleman, Huleman: - Jan (hoedenmakers) C, F.

Hulle: - Willekin van den H., Willems neve van den H. (wevers)
G

Hurtere, Urtere, Urters: - Brant de G; - Heinric f. Brants (vol-
ders) B; - Jan Brant de (volders) B.

Ichtegem, Hichtenghen, Ichtenghem: - Heinric van (schoenmakers)
5

Ieper, Ypre: - Christiaen d’ (lakensnijders) A; - Gillis van (scheer-
ders) C, F; - Jacop d’ (brouwers) A; Jhan d’ (wevers) A.

Ille: Hille.

Indowe: - Stacin van (volders) A.

Intghenhof: - Waelkin (kousscheppers) A.

Jabbeke: - Coppin van (oudkleedkopers) C, F; - Jan van ]. d’oude
(zadelmakers) C, F; - Pieter van (vleeshouwers) A.

Jacop: Pieter, Verporticghen.

Jan: ]., de clerc van de makelaers G,

Jan: Abt, Aechten, Boudens, Danin, Diederix, Pauwels, Robbins,
Symoen, Wouters.

Joeskin: - Pieter (wapenmakers) F.

Joiart: Joyart.

Jonchere: - Claikin de ]., (die men heet Baelin) (makelaars en
hoteliers) C, D, E, GG.

Jonghe, Jouvenin, Jovenin: - Pieter (Pieres) de (li) (poorters)
B, I; - Willem (smeden) A.
Joyart, Joiart: - Jeban (wevers) A; - Willekin (wevers) A.
Juede: - Claikin de ]., der vinders clerc van der Halle G.
Kaesstickere, Caestekere: - Weitin de (wevers) A; - Wouter (ma-
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kelaars) B; - Wouterkin de GG.

Kalkere: Calkere.

Karoen: Caroen.

Karool: - Coppin K., de ketelboetere (vleeshouwers) G.

Karstiman: Carstiman.

Kassele: Cassel.

Kattevorde: Cattevorde.

Kauwe: Canwe.

Keiem, Keyheem: - Jan van GG.

Kelre: - Fierin de (kleermakers) C, F.

Kemonade: - Jhan (makelaars en hoteliers) A.

Kempe: - Coppin (wevers) A; Jhan (wiltwerkers) A; - Willem
(Willekin, Willame) (poorters) C, D, E, F*, G.

Kersebome: - Clais van den (beurzenmakers, handschoenwerkers)
C, F; - Jhan de (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers)
A; - Pieter van den (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenma-

kers) A.

Kersegheeter(e), Kerseghietere, Kersegictere, Kersghietere, Kers-
ghietre, Caudeleres: - Clais de (kousscheppers) C, F, I; - Colin de
(makelaars) B; - Lauwers de G; - Pieter de (kleermakers) C, F; -
Pieterkin de (kaarsengieter) A.

Kersemakere: - Colard le (makelaars) I.

Kerstiman, Kerstinman: Carstiman.

Keser: Keyser.

Ketelboertre, Ketelboeter, Ketelboetre: - Gherard de (smeden)
C, F; - Willem f. Gheraerts (smeden) B.

Keus: - Willame li (wever) A.

Keybeem: Keiem.

Keyser, Keser: - Joes de (scheerders) C, D, G; - Lamsin de (we-
vers) A; - Wouter de (volders) GG.

Keyster: - Jehan de (merceniers) A.

Kic: - Jhan de (wevers) A.

Kiene, Kieve: - Lievin (Lippin) (scheerders) C, F.

Kint: - Jhan K. de jonghe (wevers) A.

Klemskerke, Clemskerke: - Boudin de (kruideniers) A.

Kockuut: Koekuut.

Koekelare, Cokelare, Coukelare, Kokelare: - Coppin van G; - Ja-
cob van (poorters) C, D, E; - Jacob van (kleermakers) C, F; - Jacop
van G; - Jan van (poorters) B; - Jan van (metsers) B; - Jehan de
K. f. Veraechten 1.

Koekuut, Cockuut, Kockuut, Kookuuc: - Wouter (makelaars en

hoteliers) C, D, E, G.
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Kokelare: Koekelare.

Kolnare: - Coppin de K., Jan Bertoens cnape G.

Kolve: Colve.

Kookuuc: Koekuut.

Koolkerke, Colekerke, Colkerke, Coolkercke, Coolkerke, Koolker-
cke: - Clais van G; - Coppin van (scheerders) A; - Jacob van (de)
(kleermakers) C, D, G; - Lauwers van (de) (kaarsengieters) C, D;
- Pierrekin van (scheerders) H; - Pieter van (de) (wapenmakers)
C, D, G; - Robin syn zone (ie. Lauwers) (kaarsengieters) C, F; -
Willekin van (scheerders) C, F.

Koolskamp, Colskamp, Coolscamp: - Meus van (tijkwevers) C, F;
- Symoen (Symon) (tijkwevers) C, F.

Kortrijk, Courtrai, Cuertricke, Cuertrike, Curterike, Curtrike: -
Coppin van (schoenmakers) C; - Elyas de (makelaars en hoteliers)
A; - Jan van G; - Lambert (Lambrecht) van (schoenmakers) C, F;
- Lammin van (baardmakers) H; - Lamsin van C., in de Hoghestrate
G; - Lamsin (poorters) B; - Michiel van (huidevetters) C, F; - Rob-
bert de (poorters) A.

KRuelnare: - Jacop de G,

Kuerloos: Cuerloos.

Laepscuere, Laepscure: Lapscheure.

Laie: Laye.

Lake: - Colin van (volders) B.

Lam: - Clais (poorters) A; - Lonis L. (f.s. Jacop) (poorters) B, I.

Lammerinvlesch: - Willem (lakensnijders in de halle) A.

Lammin: Arnouds.

Lane: - Soyier delle (brouwers) A.

Langedonk, Langhedonc: - Boidin de (ververs) A; - Hannin (Jan,
Jeban) van (de) (poorters) C, D, E, G; - Jhan de (ververs) A; -
Der Lievin van (supetlatijfjes) B, G; - Veis van (ververs) C, F.

Langevoorde, Langevorde: - Hannin van (volders) B.

Langhedonc: Langedonk.

Lant: - Hannin (wevers) B.

Lanthere: - Claikin (wevers) A.

Lapscheure, Laepscuere, Laepscure: - Aernout van (volders) B;
Jan van (scheerders) C, F; - Jehan de (poorters) I; - Joris (Aket, die
men beet) van L. (scheerders) C, D, G; - Pieter (Pieres) van (de)
(volders) C, D, G, I.

Larre: - Hughe van der (vleeshouwers) G.

Laudaet: - Clais (volders) C, D, G; - Clais (wevers) D; - Clais
(riemmakers) C, D; - Clais G; - Clais G,

Laurens: - Coppin (f.) Pieters (Pieres) (ch.) (f.) L. (zoens broe-
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der) (volders) C, D, G; - Hannin f. Pieter {. s. (volders) B; - Pieter
f. 5. (volders) B.

Lauwaerd: - Clais (volders) G.

Lauwerkin: Reingber.

Lauwers: - L. (kaarsengieters) F.

Lauwers: Lisen, Reingber.

Laye, Laie: - Thierin (Thierkin, Thirkins) (de le) (schippers)
B, G, 1.

Lecke: - Jhan delle (makelaars en hoteliers) A.

Ledegheer: - Jeban (huidevetters) A.

Leffinge, Leffingbe: - Gillis van (de) (kleermakers) C, D, G.

Leie, Leye, Lis, Lys: - Clais van der (riemmakers) H; - Coppin
(Jacop, Jakemon) van der (de le) L. f. Reinaers (Reinars, Renards)
(poorters) B, G, I; - Gillis delle (lakensnijders in de halle) A; -
Gillis van der L. Pieters broeder (poorters) B; - Jacob van der (delle)
L., die men heet (con apiele) Cakart (Kaeckaerd) (makelaars en ho-
teliers) C, D, E, G; - Jacop van der G; - Jeban delle (lakensnijders
in de halle) A; - Lammin van der (kuipers) B; - Lamsin delle (bak-
kers) A; - Pieres de le (makelaars) I; - Pieter van der (poorters)
C.F. i

Leke: - Clais van (de) (kaarsengieters) C, D; - Clais van GGGG;
- Jan van (kaarsengieters) B; - Jan van (schoenmakets) C, F; - Jehan
de (poorters) 1.

Lene: - Jan van den (kleermakers) C, F; - Lamsin van den (de)
(poorters) C, D, E, GGG.

Lennoot: - Woutre (poorters) B.

Lepe: - Clais van der G.

Leye: Leie. HEE

Leyman: - Jan (wiltwerkers) C, F. .

Leyscote: - Jan van (huidevetters) B.

Licen: Lisen.

Liebaert: - Jan (zilversmeden) B.

Lievaerd, Lievard: - Clais (kousscheppers) C, F,

Lievin: - Pieres (volders) A.

Lille: - Jhan (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A.

Linemakere, Linemakre: - Jan de (wevers) C, D, E, G.

Lippin: - Jhan (wevers) A; - Joes (volders) B.

Lis: Leie.

Lisen, Licen: - Lauwers (f.) L. zone (wevers) C, D, E, G.

Lissewege, Lisseweghe: - Andries van (wevers) H; - Jan van L.,
buter Viamincporte (wevers) H; - Jan van L., vor (van) den Wyn-
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gaerde (Wyngard) (wevers) C, F; - Maes van (metsers, timmerlie-
den) C, F.

Lo: - Gherkin de L. {. Gerard (scheerders) A; - Jhan de (scheer-
ders) A; - Joes (Joris) van L., (de blasebalchmakre) (wevers) C,
D, E, GG; - Lammekin van (de) (scheerders) C, D, G; - Michiel
(Michil) van (de) (schoenmakets) C, F, I, - Willekin van der (poor-
ters) B; - Willekin van der G; - Witte de (wevers) A.

Lobbe: - Jan (wevers) C.

Lobbin: - Arnoud L., merseman (scheerders)H. - Arnout L., taflet
draghere G; - Jan (wevers) G.

Lochus: Lokuse.

Lodinbuuc: - Michiel (volders) B.

Loen: - Lamsin de (kruideniers) A.

Lokuse, Lochus: - Pieter (Pieres) van den (dou) B, 1.

Lonis: - Christiaen (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A; - Lonis
f. Christiaen (oudgrauwwerkers) I.

Lood: Lout.

Lootghieter, Lootghietere: - Franse de (loodgieters) B; - Hannin
de (loodgieters) H; - Meulin de (le) (poorters) C, D, E, GG.

Loppem, Lophem, Lopheem, Loppeem: - Hannekin van (wevers)
B; - Jan (Jehan) van (de) (touwslagers) C, D, G; - Michiel van
(schoenmakers) C, F,

Lormier: - Pieres li L. le peres (poorters) I.

Losekin: - Basin (wevers) B; - Coppin (wevers) B; - Lammin
(volders) C, F; - Willem (volders) B, G.

Lout, Lood: - Hannin (wevers) C, F.

Louvin: - Jeban L., li cours (poorters) A.

Loys: - Hannin (strodekkers) B.

Lucgard, Luggaerd: - Christiaen (metsers, timmerlieden) C, F.

Lye, Lyen: - Wouter L. f. Loys (vissers) C, F.

Lys: Leie.

Lystenayere: - Jan de (wevers) B.

Machenare: Maetsenare .

Madelare: - Jacop (handschoenwerkets, zadelmakers, beurzenma-
kers) A.

Maech, Maets, Maghet: - Hannekin (Hannin, Jan) de M., (vor
Sente Obrechts) (volders) B, C, F, GG; - Jhan (wevers) A.

Maelgewaerd, Melgewaerd, Melgeward: - Robbin (wevers) B; -
Robekin (Robin) M. (de jonghe) (kaarsengieters) C, D, G; - Robert
(poorters) I.

Maelstapel: - Jacop M. f. Joes (ververs) A.

Maerct: Marcht.
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Maertin: Martin,

Maes: - Coppin (Jacob) M., de beeldemakere (metsers) B, G; -
Pieter (wevers) C, D, E, G.

Maets: Maech.

Maetsenare, Machenare: - Pieter (Pieterkin) de (wevers) C, F.

Maghet: Maech.

Mabu: - Hane (vissers) A.

Maiere: Meyere.

Make: - Rameman (bakkers) A.

Makebart: - Jhan (schippers) A.

Maldegem, Maldengheem, Maldenghem, Maldingbeem: - Jan (Je-
han) van (de) M., (die in de merch woent) (in de merci) (scheer-
ders) C, D, G, I; - Jhan van (ververs) A; - Willem van (wevers) B;
- Wouter van (riemmakers) C.

Male: - Coppin van G; - Jeban de (bakkers) I; - Lamsin de (bak-
kers) A, I; - Rike van (wevers) B; - Willem (Willame) van (de)
(ververs) C, D, E, G, 1.

Malin: - Clais (glaswerkers) A; - Coppin (volders) C, D, GG;
- Pauwelin (scheerders) A; - Willem (volders) A.

Man: - Gillis de M. syn zone (filius eius) (i.e. Pieter) (volders)
C, F; - Hannekin de M. syn zone (filius eius) (i.e. Pieter) (volders)
C, F; - Jan de (zadelmakers) C, F; - Pieter de (volders) C, F; -
Trisen (volders) A.

Mane: - Coppin van der (scheerders) G; - Hannin (Jeban) van
der (de le) (scheerders) G, I.

Marceel, Marteel: - Steven (schoenmakers) C, F.

Marcelien: - Heine f. (volders) A.

Marchant: - Bouden (Baudewin) (huidevetters) B, I.

Marcht, Maerct: - Coppin van (timmerlieden) B; - Michiel van
(timmerlieden) B.

Maroc: - Heine (tegeldekkers) B.

Marrescal: - Henri le M., an den Vindrachmart (smeden) A

Marteel: Marceel.

Martin, Maeriin: - Henric (Henri) (wevers) A, B; - Henri (poor-
ters) I; - Jan (wevers) C, F.

Mast: - Wouter, (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Materne: - Jhan de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A; - Pie-
ter (Pieres) van (de) (volders) C, D, G.

Matte: - Coppin van der (metsers) B; - Hannin (scheerders) B; -
Veys van der (wevers) A, B.

Maufin: - Arnoud (wevers) A.

Mebel: Meubel.
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Meetkerke: - Jacop {. Jans syn broeder (i.e. Lotaert) (poorters)
B; - Lotaert van (pootters) B; - Willekin de (wevers) A.

Meeyr: - Jhan (makelaars en hoteliers) A.

Meiere: Meyere.

Meilmetre: - Reynare de (bakkers) A.

Melane: Milaan.

Melgewaerd, Melgeward: Maelgewaerd.

Menen, Menine: - Paul (Pauwels) van (de) (poorters) B, I; - Pie-
ter van M., plumecopere (poorters) B.

Merendree, Merende, Merendre: - Jan van (schedenmakers) C, F.

Merscht: - Clais van den (makelaars) B.

Mesen, Mesine: - Jhan de (wevets) A.

Metteneye: - Jacop (makelaars en hoteliers) A.

Mettenghelde: - Rike (volders) A.

Mettenkinde: - Willem (volders) C, F.

Meubel, Mebel, Muebel: - Hannekin (Jan) (wevers) C, D, E, G.

Meus: - Hannekin (oudkleedkopers) C, E.

Meyart: - Jhan (huidevetters) A.

Meyere, Maiere, Meiere: - Heinric de (wevers) A, B, GGGGG.

Michiel, Michiels: - Hannin (smeden) A; - Jan (poorters) C, F.

Milaan, Melane: - Joes de (makelaars en hoteliers) A.

Miniaerd: - Arnoud M., van Oudenburgh G.

Minne: - Jhan de M. de jonghe (scheerders) A.

Minnenbode: - Willem der (schoenmakers) A.

Miral: - Jehan M. f. Jeban M. (poorters) A; - Lamsin (makelaars
en hoteliers) A.

Mochiare: Muelnare.

Moederziele: - Carstiaen (Christiaen) (kleermakers) C, F.

Moenec: Monec.

Moenin: - Grote (schippers) A.

Moer: Moor.

Moere: - Hannekin van den (oudkleedkopers) C, F; - Willem van
den (wevers) C, F.

Moerinc, Moeringh, Moeront, Moerringh: - Ghiselin (volders) C,
D, G; - Ghiselin (wevers) 1; - Hannekin (wevers) C, F; - Jehan (vol-
ders) I.

Moerkerke, Mourkerke: - Der Niclais van (superlatijfes) B; -
Wouter van (strodekkers) B.

Moeront, Moerringh, Moerinc.

Moid: - Jan (wevers) G, H.

Moir: - Moenin de (vissers) A.

Mol: - Clais (scheerder) A; - Maertin de G; - Mattheus de (vol-
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ders) A, B, G; - Pieter de (volder) B.

Molenbrouc, Muelnebrouc: - Maertin (Martin) van (makelaars
en hoteliers) C, F.

Molin, Mollin: - Jacop du (poortets) A; - Jacob (Jakemon) ver-
vers) C, D, E, G, I; - Jan M. f. Willems (poorters) B.

Mond: Mont.

Monec, Moenec: - Clais de M., (tennors de nor quier) (huidevet-
ters) C, F; - Heinric (Henric) de M., (swartledertouwere, tennors
de nor quier) (huidevetters) C, D, E, G; - Heinric de (schedenma-
kers) C, F: - Jan de M. (f. Jans) (makelaars) B, G; - Jan de M. f.
Boudens (Boudins) (volders) C, F; - Willekin (Willem) de (beur-
zenmakers, handschoenwerkers) C, D, G.

Mons: - Der Niclais van (supetlatijffes) B, G.

Monstre: Muenstre.

Mont, Mond: - Gherwin (vissers) B, C, D, E, G; - Heine (glas-
werkers) A.

Moor, Moer: - Mijnbeer Gheraerd de (poorters) B; - Jan de M.,
van Poperinghe (makelaars en hoteliers) C, F.

Morie: - Hughe (matrassenmakers) A.

Mortier: - Maes (makelaars en hoteliers) C, D, E, G.

Mostaerd, Mostaert, Mostard: - Jan (wevers) C, D, E; - Jan M.
d’oude (makelaars en hoteliers) C, D, E, GG; - Jan M. de jonghe
(makelaars en hoteliers) C, D, E, G.

Mourkerke: Moerkerke.

Moustier: Muenstre.

Moye: - Hannin de (volders) B.

Muebel: Meubel.

Muedel: - Gillis de (schoenmakers) C, F.

Muelnackere: - Pieter van den (riemmakers) H.

Muelnare, Mochiare: - Jan de (kleermakers) C, F; - Jonghe de
(molenaars) H.

Muelnebrouc: Molenbrouc.

Muenstre, Monstre, Moustier: - Jan (Jehan) van den (delle, dou)
(volders) C, D, G, I; - Lammin van den (van der) (volders) C, F;
- Symoen van den (zwaardvegers) B.

Muere: - Jan (wevers) H.

Mueys: - Lanwers (baardmakers) H.

Mulaerd, Mulard: - Clais (volders) B; - Coppin (vissers) A; -
Maertin (Martin) (zadelmakers) C, F.

Mulle: - Hannin (Jan) van den (de) (vissers) C, D, E, G.

Mursepain: - Clais (wevers) B.

Museconinc, Museconingh: - Jan (makelaars en hoteliers) C, D,
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E, GG; - Pieter (makelaars en hoteliers) C, D, E, G.

Musfin: - Willem (makelaars) B.

Mussin: - Blocsin M. neve (scheerders) A; - Willekin (scheer-
ders) G.

Muters: - Renare Jans M. Swaselinc (volders) B.

Naes: - Jan (wapenmakers) C, F; - Pieter (matrassenmakers) A;
- Pieter (metsers) B.

Naghelsverre: - Clais (vleeshouwers) A.

Neckere: - Boudekin (timmerlieden, metsers, dakwerkets) A.

Neum: - Arnout N., van Qudenborgh (volders) B.

Nevekin: - Clais (tapijtwevers) C, D; - Clais (tijkwevers) G; -
Daneel (Daniel) (tapijtwevers) C, F.

Nevele: - Mewelin van N. Jans broeder van N. (tinnenstoopma-
kers) B.

Nevin iof Evin: - Willem (aardenpotmakers) C, F.

Nicole: - Ghildolf {. s. (poorters) A.

Niemen: - Jhan (volders) A.

Nieuwmunster, Nuefmoustier: - Jeban du (brouwers) A.

Nieuwpoort, Niewerpord, Niewerport, Nuefport: - Clais de (tim-
merlieden, metsers, dakwerkers) A; - Lammin van der (de) (vol-
ders) C, D, F*, G,

Niewelin: - Jbhan N., de Vulbuse (huidevetters) A.

Niewerpord, Niewerport: Nieuwpoort.

Noid, Noit: - Boidin {. Lammins N., con dist d’Ardenbourch (we-
vers) I; - Gherard de (scheerders) A; - Gilkin (wevers) A; - Gille
(wevers) B; - Jan (volders) G.

Nokersone: - Jehan (vissers) I.

Nootgher: - Gillekin (volders) G.

Nouwelare, Nuwelare: - Jan de (makelaars) B; - Jan de N., de
clerc G.

Nuefmoustier: Nieuwmunster.

Nuefport: Nieuwpoort.

Nuwelare: Nouwelare.

Ockers: - Jan {. (vissers) B.

Qedemakere: Hoedemakere.

QOedelem, Hoedeleems, Hoedelbeem, Hoedelbem, Houdelbeem,
QOedeleem, Oedelen, Oedelbem: - Boudekin d’O. f. Pieters (timmer-
lieden, metsers, dakwerkers) A; - Boudin (Bouden) van (wevers)
C, D, E, G; - Hannin (wevets) G; - Lammekin van (wevers) B, G;
« Lammin van (metsers) B; - Lamsin van O. de jonghe (wapenma-
kers) C, F; - Pauwels van (wevers) C, D, E, G.

Qem: Ghildolf de (poorters) B; - Pieter de O., die men beet
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Waermoes (makelaars) H.

Qestburgh: Oostburg.

QOestende: Qostende.

Oesterlinc: Jhan (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A.

Onin: Honin.

Ontscote: Hondschoote.

Qostburg, Hoestburch, Hoestburgh, Oestburgh, Ostburch: - Jan
van (wevers) C, D, E, F*; - Jan van (d’) O., die men beet Gbhel-
zekin (con apiele Ghelsekin) (wevers) C, D, E; - Jan van O., der
stede gaersoen G; - Wouter van G; - Wouterkin van G.

Qostende, Hoestende, Qestende, Ostende: - Gosin (f. Marien) van
(d’) (wevers) C, D, E, G.

Qostkamp, Orscamp: - Heine de (huidevetters) A; - Jan (Jehan)
van (de) (poorters) C, F; - Willem van (huidevetters) B; - Willem
van G.

Qostkerke, Ostkercke: - Jan van O., deken van den Solaesse (ma-
kelaars) H.

Orscamp: Qostkamp.

Orsle: - Lippin de (schoenmakers) A.

Ostburch: Oostburg.

Ostende: Oostende.

Ostkercke: Qostkerke.

Qudenaarde, Houdenaerde, Houdenarde, Qudenaerde, Oudenarde,
Qudennarde: - Gosin de (smeden) A; - Gosin van (kaarsengieters)
C, F; - Heinric van (kaarsengicters) B; - Joes (Josse) wvan (de)
(bakkers) B, I; - Joes van G; - Lamsin van (de) (bakkers) B, I; -
Lamsin van G; - Pieres (Pieterkin) d’ (van) (makelaars in de halle)
G, I.

Oudenburg, Houdenburch, Houdenburg, Houdenburgh, Ouden-
borch, Oudenbourg, Oudenburch, Qudenburgh: Arnoud (Arnout)
van (wevers) C, F; - Syn II broeder (wevers) CC, FF; - Boudeloet
de (glaswerkers) A; - Clais d’ (kousscheppers) A; - Clais d’ (krui-
deniers) A; - Hannin van G; - Hannin zyn broeder (frater eius)
(i.e. Pieterkin) (makelaars en hoteliers) C, D, E; - Hannin (Jan)
van (de) (zilversmeden) C, D, E, G; - Jacob van (wevers) C, D, E,
G; - Jan (f. Symoens) van (wevers) C, D, E, G; - Jhan &’ (wevers)
A; - Lamsin van (wevers) C, F*; - Lamsin van (d’) O., (qu'on dist
Stierkin) (schoenmakers/kinderen) C, D, E, G, I; - Michiel van
(wevers) D, E, G; - Pieterkin van (makelaars en hoteliers) C, D, E,
G; - Wouter van (schoenmakers) C, D, E; - Wouter zyn broeder
(frater eius) (i.e. Pieterkin) (makelaars en hoteliers) C, D, E; -
Wouterkin van G.
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Overacker, Overackre: - Willem (Willame) van (d’) (schoenma-
kers) C, F, 1.

QOverdraghe: - Pieter van der (wevers) B.

Pacgaren: - Willem (wevers) C, F.

Paelding: - Claykin (volders) B.

Paelkine: - Hannin van den (oudkleedkopers) C, F.

Paedze, Paetze: - Pieter (vleeshouwers) C, F.

Page: - Jacop (wevers) A.; - Pieter (wevers) A.

Paie: - Hanne (wevers) A.

Paiere: - Jhan (wevers) A,

Paneel, Panel, Panneel: - Joes (oudkleedkopers) C, F; - Pieter
(schoenmakers) A.

Pap: - Pieter (wevers) A.

Pape: - Pieter de (volders) A; - Willem (Willekin) de (le) P.,
(triboit le predicare de son siege) (volders) C, D, GGG.

Papendrecht, Papenbrecht, Papentrecht: - Clais van (makelaars)
G, 1.

Paridaen: - Jeban (brouwers) A.

Parijs: - Jan van (kleermakers) C, F.

Parvis: - Jan (matrassenmakers) B.

Pascalis, Paschalis, Pascaris: - Jacob (wevers) C, F; - Jakemon
(poorters) I.

Paselin: - Clais (wapenmakers) C, D; - Clais (matrassenmakers)
G; - Clais G; - Jhan (matrassenmakers) A; - Michiel (wevers) C,
F.

Pauwels: - Jban [. (makelaars en hoteliers) A.

Perempoet: - Dere P. vader (wevers) B.

Perone: - Jacop van (makelaars) B; - Jan (Jhan) (van) (f. dame)
(makelaars en hoteliers) A, B.

Pervijze, Pervise: - Willekin van (scheerders) H.

Petegem, Petengheem: - Christiaen van (kuipers) H.

Peutevin: - Clais (wevers) A.

Piere: - Nicholaus P., Zoetins man van Wait (kleermakers) G.

Pierin: - Hannekin (volders) B.

Piete: - Hannekin van der (volders) G.

Pieter: - Jacop ch. f. (volders) G; - P., Jans cnape van Dudzele G;
- Pietrekin frere Jeban Pietersone (poorters) A.

Pieter: Aechten, Laurens, Robesoets, Vergoedanen.

Pieterman: - Pieterman f. (volders) B.

Pietkin: - Jhan (baardmakers) A.

Pike: - Jacob (zadelmakers) C, F.

Pille: Spille.
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Piltere, Piltre: Willem de, ‘e jonghe (tinnenstoopmakers) C, F.

Pinard: - Christiaen 1.

Pinckere, Pinkre: - Willem de (wevers) C, F.

Pitte: - Weitin van den (volders) B.

Pleyere: - Gherard de (kaarsengieters) A.

Plockerose: - Jan (wevers) G.

Poelard, Poelart: - Hannin (Jan) P. (f.) (ch.) (Symoens) (poor-
ters) C, D, E, GG.

Poele: - Hannin (Jeban) van den (de le) P. (ch.) (f.) (s.) Jans
(Jehan) (poorters) C, F, I; - Jeban de le P. le jovene (brouwers) A;
- Joris van den (makelaars en hoteliers) A.

Poelenoir: - Jeban de (wevers) 1.

Poelvoorde, Poelevorde: - Jan (Jehan) van (de) P., (Winnins)
(wevers) G, F, L.

Poortere: - Thierkin de (makelaars) B.

Poperinge, Poperingbe: - Coppin van (makelaars en hoteliers) C,
D, E, GG; - Pauwels van P., Jan Bertoens cnape G.

Porte: - Canin (Kanin) van der (schoenmakers) C, D, E, G; -
Willem van der P. f. Willems (poorters) C, F.

Portkine: - Michiel van den (wevers) C, F.

Portre: - Alaerd (Alard) de (wijnmeters) C, E, G.

Posterne: - Hannin (Jan) van der (volders) B, G; - Pieter van
der (makelaars) B.

Poteman: - Jan P. de jonghe (volders) B.

Potmaker: - Inghel f. Robbrechts (poorters) B.

Potshoeft: - Willem: A.

Potterie: - Christiaen (wevers) A; - P. (vissers) A.

Pottere, Pottre: - Gillis de (makelaars en hoteliers) C, D, E, GG.

Pottin: - Lamsin (brouwers) A.

Pottre: Pottere.

Pratere: - Hannin de (scheerders) B.

Prest: - Pieter (Pieterkin) (schippers) B, G.

Priem: - Jhan de (volders) A.

Proofst: - Paulin de (wevers) B.

Provende: - Jan van P. f. Pauwels Wachaerme (wevers) B; - Jan
van (wevers) C, F.

Provensyn: - Pieter (Pieres) (poorters) G, 1.

Pud: - Wautier le 1.

Pudin: - Gillis (makelaars) B.

Puppe: - Hannekin (vissers) G.

Quade: - Jan de (volders) B.

Quaedibuer: - Andries (wevers) A.
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Quacthanc: - Willem (timmerlieden) B.

Quic: - Jhan (lakensnijders in de halle) A.

Quittere: - Jeban li 1.

Radolf: Waye.

Raepsaed, Raepsaet, Rapesaet: - Clais (poorters) H, I; - Meester
Jan (poorters) C, F.

Ram: - Wyt le (bakkers) I.

Rameporte, Ramerporte: - Coppin van (der) (wevers) C, F; -
Hannin zyn broeder (frater eius) (wevers) C, F.

Rapesaet: Raepsaed.

Rascart: - Gosin (bakkers) A.

Rase, Rose: - Hannekin (volders) B; - Hannin R., de scrodere
(wijnmeters) C, F.

Raven, Ravens, Ravents: - Coppin (syn broeder) (frater Hannins),
(uppe 't Sant, over 't Sant) (sour Savelon, sour le Sablon) (vlees-
houwers) B, C, D, E, F¥, G, I; - Haanin (Jan) R. (ch. {. Pieters),
(over ’t Sant, uppe 't Sant) (vleeshouwers) B, C, D, E, G; - Jan
(vleeshouwers) B; - Jan (vleeshouwers) G; - Jhan R. f. R. (vlees-
houwers) A.

Raveschoot, Ravenscote: - Arnoud wvan (wapenmakers) C, F; -
Hannin van (volders) B; - Symoen van (wevers) B.

Refin: - Hannoot (poorters) B.

Reghe: - Pieter van der (volders) B.

Rehbage: - Boidin van der R. li jovene (volders) A.

Reingher, Rengher, Reygher: - Lauwerkin R. de jonghe (volders)
B; - Lauwers f. R. de jonghe (volders) B; - Lowers R. some (vol-
ders) A.

Reingoot, Renghoot: - Lauwers (wijnmeters) C, F.

Renac: - Wouter (kleermakers) C, F.

Rengher: Reingher.

Renghoot: Reingoot.

Reuse: - Jan de (wevers) B; - Jonghe R. f. Jans R. (wevers) B.

Reyber: Reingber.

Riddervoerde: Ruddervoorde.

Ries: - Clais de (li) (wevers) G, 1.

Rike: - Lammin de (wevets) B; - Pieres li (brouwers) A; - Symoen
(timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Riketale: - Jan (wevers) B; - Jan G.

Rikewars: Gheile.

Rigquard, Riqwaerd: - Gillis (makelaars) B; - Jacop (makelaars
en hoteliers) A; - Paulin (schoenmakers) C, F.

Robbesoets: Robezoets.
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Robbin: Robin.

Robe: - Hannekin (wevers) G.

Robesoets, Robbezoets: - Colaerd (Colard) (wevers) C, F; -
Coppin f. (huidevetters) A; - Pieter f. Clais f. (wevers) B.

Robin(s), Robbin: - Jan (wevers) C, D, E, F*; - Jhan f. (brou-
wers) A.

Robrecht: - Hannekin f. (volders) C, F.

Rochelare: - Jan de (matrassenmakers) B.

Rode: - Pauwels de (makelaars) B; - Pauwels de (wevers) B.

Roeland, Roelant: - Jan (kuipers) H; - Jehan (wevers) A.

Roeselare, Roeselaere: - Jbhan van (oudkleedkopers, oudgrauwwer-
kers) A.

Roetaerd, Roetard: - Lammin G; - Lamsin (wevers) 1.

Roger: - Hannekin (wevers) A.

Roksem, Rouxem: - Willem van (metsers) B.

Romain, Romayn, Romein, Rumain: - Clais (schoenmakers) C,
D, E, G; - Jan (schoenmakers) C, F, G.

Roompot: - Willem (huidevetters) B.

Rose: Rase.

Rose: - Maes (wevers) A.

Rosebeke: Rozebeke.

Rosedale: Rozendaal.

Rosseel, Rutseel: - Hannekin (Hannin) R. (f. Lamsins) (vissers)
C, D, E, G; - Hannin (wevers) C, D, E; - Hannin G; - Syn stiefzone
(i.e. Hannin, de wever) (wevers) C, D, E, G; - Lamsin G.

Rotsaerd, Rotsart, Routsaerd: - Gherard (wevers) C, F, 1.

Rouloke, Roulooc, Rouweloke: - Jan (Jeban) R. de jonghe (li
jovenes) (poorters) B, I; - Michielkin (makelaars) B.

Routsaerd: Rotsaerd.

Rouweloke: Rouloke.

Rouxem: Roksem.

Rovere: - Jacop de G; - Joris de (oudkleedkopers) H.

Rozebeke, Rosebeke: - Pieterkin de (wevers) A.

Rozendaal, Rosedale: - Woutre (Woutir) van (de) (huidevetters)
B, L.

Rudderkin: - Jacob (kruideniers) A.

Ruddervoorde, Riddervoerde: - Boudin de (schoenmakers) A.

Ruddre: - Coppin de (huidevetters) A.

Ruiselede, Ruselede, Ruseleide, Russlede: - Jacop de (lakensnij-
ders) A; - Jan (Jeban) van (de) (poorters) C, F, 1.

Ruymain: Romain.

Rumbeke, Ruumbeke: - Gillis van (poorters) B, GG.
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Ruselede, Ruseleide, Russlede: Ruiselede.

Rutenaghel: - Henri (zwaardvegers) A.

Rutseel: Rosseel.

Ruumbeke: Rumbeke,

Ruuschere: - Jan de (kleermakers) C, F.

Rynvisch: - Everaerd (Everars) R. (f.) (s.) (Everaerd) (f. dame
Olive) (poorters) C, D, E, G, 1.

Saiewin: - Jhan (wevers) A.

Saint: Sint.

Salin: - Jan (schoenmakers) C, F.

Sansoie: - Lippin (riemmakers) B.

Santberghe: Zandbergen.

Santvorde: Zandvoorde.

Sappart: - Watier (scheerders) A.

Sarrasyn: - Thomaes (wevers) C, F,

Scachtere: - Jeban le (zwaardvegers) A.

Scaep: - Pauwels (ververs) C, F.

Scaerlaken, Scarlaken: - Colard (Clais) (wevers) C, D, E, G.

Scaerslipere, Scarclipre: - Meester (Maistre) Jan (Jeban) de (le)
G, L

Scakere: - Coppin (wevers) A.

Scarclipre: Scaerslipere.

Scarlaken: Scaerlaken,

Sceefbeen: - Christiaen (volders) B.

Sceepstale: - Pieter van (volders) G.

Scelewaert: - Hannin (makelaars) B.

Scellevliet: - Woutre van (volders) B.

Sceppere, Sceppre: - Claikin de (wevers) C, D, E, G; - Claikin de
S., ten hoye (scheerders) C, F; - Gherard de (makelaars en hoteliers)
A; - Hannekin de (wevers) A; - Hannekin (Jan) de (beurzenma-
kers en handschoenwerkers) C, D, G; - Jan de (makelaars) B; - Jan
(Jeban) de (le) (riemmakers) C, F, I; - Lamsin de (li) (huidevet-
ters) C, D, E, G, I; - Lexus de (wevers) C, E, G; - Lippin de (we-
vers) A; - Pieter de S., (deken van den hantscoemakers) (beurzen-
makers en handschoenwerkers) C, D, F*, G.

Scerre: - Seukin de (scheerders) B.

Schebeen: - Boudin (volders) A.

Schildere, Scildre: - Hannekin de (oudkleedkopers) C, F; - Martin
de (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A.

Schinkel, Scinkel: - Jacob S. f. Margrieten (poorters) C, D, E; -
Jacop S. f. Vergrielen G; - Jan (Jeban) S. (ch.) f. (s.) Jans (Jehan)
(S.) (poorters) C, D, E, G, I; - Jan S. f. Margrieten (poorters) C,
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D, E; - Jan S. f. Vergriclen G; - Wouter (Wautier) S. (ch.) f. (s.)
Jans (Jeban) (makelaars en hoteliers) C, F, I; - Wouter (Wautier)
S. f. Vergrielen (poorters) B, 1.

Sciitvelde: Stytvelde.

Scildekine: - Jan van den (scheerders) B.

Scildre: Schildere.

Scinkel: Schinkel.

Schu: Sore.

Scobbe: Sobbe.

Sconeamis, Sconeamys: - Clais (wevers) G; - Jeban (volders) A.

Sconeogiene: G; - Andries f. (wevers) A.

Sconeoghe, Sconoghe: - Pieter (volders) C, D, G.

Scor: - Wouter (volders) C, F; - Syn stiefzone (volders) C, F.

Scotelare, Scuetelare: - Clais de (schoenmakers) C, F; - Clais de
(wapenmakers) C, F.

Scotte: - Colard (glaswerkers) A.

Scrivere: - Jan de S., bi Sconinx brugghe (poorters) B; - Jehan li
(bakkers) I.

Scu: Sore.

Scuetelare: Scotelare.

Scuteman: - Clerxkin de (schippers) C (v. Wouterkin).

Sedelghem: Zedelgem.

Seepsiedere: Zeepsiedere.

Selverin: Zelverin.

Senterin, Sentrin, Centrin, Chenterin: - Coppin (zilversmeden)
C, D, E, G, I; - Dominges (makelaars en hoteliers) B, C, F.

Serkenghem: Zerkegem.

Sichene: - Henri de (lakensnijders) A.

Sie: Sijsele.

Siere, Chiere: - Claikin S., de rauwe (li ruwe) (vleeshouwers) C,
D, E, G.

Sijsele, Siessele, Stezele, Ziesele, Ziessele: - Bauduin de (huide-
vetters) A; - Jacob van (de) (huidevetters) C, D, E; - Jan (Jeban)
van (de) S. f. Boudens (Boudins) huidevetters) C, F, 1; - Jan van
S., Jacobs f. Verportinghen cnape (makelaars) G, H; - Jeban de S.,
varlet Jehan Christiaen 1; - Jhan van (volders) A; - Joris van (de)
S. (frater (frere) Gilis de S. (de valkenare) (pootters) C, D, E,
F*, G; - Wouter (Wouterkin) van (de) (zilversmeden) B, C, D, E,
G.

Sineman: - Jeban (wevers) A.

Sinnebeke: Zonnebeke.

Sint-Baafs, Sinte Baefs, Sinte Baves, Saint Bavon: - Gillis van
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(wiltwerker) A; - Willem (Willame) van (de) (volders) B, G, I.

Sint-Kruis, Sinte Cruus: - Coppin van (wevers) B; - Jan van
(kaarsengieters) C, F.

Sint-Omaars, Sint Omaers: - Boudin van (matrassenmakers) B.

Slabbard: - Jhan (wevers) A.

Sleepstaf: - Lamsin S. de sone (scheerders) A.

Slipinc: - Austin (wevers) A.

Sloetmakere: - Lamsin die S., die woent in Jhans buus van Uut-
kerke (smeden) A.

Smedekin: - Broeder Jan G.

Smet, Smit, Fevre: - Clais (wevers) A; - Hannekin S. f. Jeban (we-
vers) A; - Jan de S., die Lamsins dochter hevet van den Leene (we-
vers) B; - Jan (Jeban) de (1i) S., de taleman (auparlers) (wevers)
C, F, I; - Pieter (Pieterkin) de S., Henric Meyers clerc (cnape)
(wevers) C, D, E, G; - Willem (wiltwerkers) A.

Smoud, Smout: - Jacob (schoenmakers) C; - Jan (schoenmakers)
F; - Jan (vissers) C, F; - Jbhan (timmerlieden, metsers, dakwerkers)
A.

Snagghe: - Canin (Kanin) (schippers) B, G, I.

Sneepaerd: - Hannekin (scheerders) B.

Snelle: - Jhan (huidevetters) A.

Snellegem: Snellinghem: - Willem: de (schoenmakers) A.

Snoer: - Hannin (volders) B.

Sobbe, Scobbe: - Anthonis S. sin some (filius eius) (i.e. Jacob)
(wevers) C, F; - Jacob (wevers) C, F; - Maes (vleeshouwers) A.

Soeteluut: - Symoen (volders) B.

Somer, Somere: Zomer.

Somerghem: Zomergem.

Sore of Schu, Soor of Scu: - Jan (schoenmakers) C, F.

Sopperkin:  Jakes (poorters) A.

Souveye: Suveye.

Soy: - Maes (wevers) C, F.

Soykin: - Pieter (volders) B, C, D, G.

Spaen: - Jacop (makelaars) B.

Spaengen, Spainge: - Weitin van (de) S., (die men beet burgh-
meester) (makelaars) H, I.

Speghele: - Pieter van (den) (beurzenmakers, handschoenwerkers)
G F.

Speghelmackere, Speghelmakere, Speghelmakre, Spighelmakere: -
Gillis de (schedenmakers) C, F; - Gillis de (poorters) C, F.

Speldier: - Hannin (matrassenmakers) H; - Lodewyc syn broeder
(matrassenmakers) H.
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Speye: - Pieter van der (schoenmakers) B; - Pieterkin van der S.
Lexus Sceppers neve G.

Spighelmakere: Speghelmackere.

Spille, Pille: - Gillis (wevers) C, F.

Splette: - Rigquard (Ryxin) (poorters) C, D, E, G.

Sporkin: - Heine (wevers) B.

Springhere: - Willem de (volders) G.

Sprute: - (Jan) S. (poorters) C, D, E, F*, G.

Staden: - Coppin van (vleeshouwers) A; - Hannekin van (vlees-
houwers) A.

Stalbille: - Willem van (kuipers) H.

Stameraerd: - Pieter S., d’oude (kaarsengieters) C, F,

Stavere: - Meus de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) B.

Steenbrugge, Steenbrugghe: - Gille de (volders) B.

Steenkin: - Coppin (makelaars en hoteliers) B.

Steente: - Jan van der (scheerders) C, F.

Steghere: - Pieterkin van den G.

Steggaerd, Stertegard: - Willem S., van Oudenburch (wevers) C, F.

Stene: - Jan van den (wevers) G; - Jan van den (scheerders) G;
- Michiel van den (vissers) C, E.

Stertegard: Steggaerd.

Stevart: Stovaert.

Steven: - Lammin (wevers) B.

Stienader: - Heine (volders) A.

Stier: - Jan de (volders) G; - Willem de (volders) G.

Stonaerd: Stovaert.

Storem: - Jacob (Jakemon) (poorters) C, D, E, G, I; - Lamsin
(poorters) B, I; - Pieter (huidevetters) B; - Willem (huidevetters)
A.

Stotere: - Clais de (metsers, timmerlieden) B.

Stovaert, Stevart, Stonaerd, Strovaerd: - Boudin (scheerders) A; -
Boudin (scheerders) C, F; - Jan (volders) G.

Stove: - Clais van der (metsers, timmerlieden) C, F; - Jan van der
(poorters) C, F.

Straten, Strates: - Bouden (Boudin, Baudewin) van (de) (beur-
zenmakers, handschoenwerkers) C, F, I; - Jan van (poorters) H; -
Jeban de (smeden) A; - Jehan de (merceniers) A; - Meus van (la-
kensnijders in de halle) A; - Willekin van S., der stede gaersoen
G.

Strovaerd: Stovaert.

Struulre: - Hannin (wevers) B; - Pieter de (wevers) B.

Stuer: - Wouter de (volders) G.
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Stullaerd, Stullard: - Arnold (Arnoud) (vissers) C, F; - Hannin
(vissers) C, F.

Stupart: - Pieter (schippers) A.

Stuutvelde: Stytvelde.

Stuve: - Jan delle (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Stytvelde, Sciitvelde, Stuutvelde, Stydveld: - Andries van (wevers)
B; - Heiniken de (wevers) A; - Lamsin de (scheerders) A; - Willekin
de (wevers) A; - Willem van S., muersepein (wevers) C, F.

Sueringh, Zuerinc: - Michiel (vleeshouwers) C, D, E, G.

Sunnebeke: Zonnebeke.

Suduut: Zuuthuut.

Suevensele: Zwevesele.

Surs: - Gherard de (makelaars en hoteliers) A.

Suveye, Souveye: - Clais (vleeshouwers) C, E, G; - Joris (vlees-
houwers) B, G.

Swaerdvaghere: Zwertfaghre.

Swanekin: Zwanekin.

Swardvaghere: Zwertfaghre.

Swaselinc: Muters.

Swevensele: Zwevesele.

Swepaerd: - Jan G,

Symoens: - Jan f. (wevers) C, D, E.

Sys: - Lammin (Lamsin) (wevers) C, D, E, G.

Taerwin, Tarwin: - Boidin (volders) A; - Bouden (Boudin, Bau-
dewin) (volders) C, D, G, I; - Hannin (Jan) T. (f. Boudins) (vol-
ders) B, G.

Tamist: - Jeban le T. le jovene (merceniers) A.

Tanghe: - Jhan de (makelaars en hoteliers) A; - Pieter delle
(makelaars en hoteliers) A.

Tanke: - Pieter (poorters) B.

Tardelant: - Clais (oudkleedkopers, oudgrauwwerkers) A.

Tarwin: Taerwin.

Teghelare: - Clais de (volders) B.

Thielt: Tielt.

Thoroud: Torhout.

Thrent: - Willem (volders) G.

Tibert: Tyberd.

Tielt, Thielt: - Coppin van (tapijtwevers) C, F; - Gillis van
(scheerders) B; - Jan van (scheerders) B; - Jan van (tapijtwevers) C,
F; - Jan van (schoenmakers) C, F; - Jhan de (wevers) A; - Lammin
(Lamsin) van (de) (volders) B, C, D, F*, G, I; - Willem van (vol-
ders) G,
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Tierkain, Tierkin: - Henric (metsers, timmerlieden) C, F.

Tillegem, Tilleghem, Tillengheem: - Hannin van T., die men beet
van Meetkerke (volders) B; - Willekin (Willem) van (volders) B,
G.

Tinke: - Jeban (volders) A.

Tobbias: - Annekin (makelaars en hoteliers) A.

Tobbin: - Louwers T. f. Louwers (poorters) B.

Todde: - Arnoud van den (volders) A.

Toeverlact, Touverlaet: - Coppin (vleeshouwers) A; - Jacop (poor-
ters) B, I; - Jhan T. jovenes (handschoenwerkers, zadelmakets, beur-
zenmakers) A.

Tollemotte, Tolmote: - Hannin (Jeban) T. de jonghe (li jovene)
(vleeshouwers) G, 1.

Tolnare: - Jan (Jehan) (de) T., clerc van de makelars (clers des
colletiers) (makelaars en hoteliers) C, D, E; - Segre (Zegher) de
(poorters) B, G.

Tonse: - Pieres delle (bakkers) A.

Toolnbuse: - Pieter van den (vissers) C, F.

Torhout, Thoroud: - Lauwers van (kleermakers) C, F.

Torvekin, Tuervekin: - Coppin G; - Jacop (makelaars) B.

Tornai: Armentitres.

Touverlaet: Toeverlaet.

Touwere: - Matheus de (poorters) B.

Toytin: - Martin (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Trier, Trieren, Tryeren: - Boudekin (Bouden) (schippers) B, G.

Trisen: - Willem {. (makelaars en hoteliers) A.

Trossain: - Pieter (makelaars) B.

Tryeren: Trier.

Tsaperla, Chaperla: - Hannekin (makelaars en hoteliers) C, D, E,
GG.

Tuervekin: Torvekin.

Tunis: - Clais van (scheerders) B.

Tyberd, Tibert: - Willem (vissers) C, D, E, G.

Tymmerman: - Jhan (wevers) A; - Jhan (oudkleedkopers, oud-
grauwwerkers) A; - Pieter (kousscheppers) A.

Tyri: - Tyri {. (lakensnijders) A.

Uitkerke, Uutkerke: - Robbers d'U. f. Jeban (poorters) A.

Urbaen: - Wouter (scheerders) C, F.

Utsel, Ursele, Urselle: - Pieter van (volders) C, F.

Urtere, Urters: Hurtere.

Usen: - Wouter van (beurzenmakers) B.

Utermeed, Utermeet: - Lauwers (volders) C, F.
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Uutkerke: Uitkerke.

Vacht: - Jhan V. li jovene (scheerders) A.

Vaerdingh: Vlaerdinc.

Valenciennes, Valenchine, Valenchieres: - Jan van V., die men beet
(van Messine) (Riest) (poorters) C, F.

Vallemour: - Jan V. de jonghe (volders) B.

Vanidu: - Jan V. f Jans (volders) B.

Varschinc, Varschingh, Varscinc: - Willem (Willame) (volders)
C;:D, G, I

Varsenare, Versenare: - Jan van (voldets) C, F; - Weinin van
(beurzenmakers) B.

Vaskin: - V., Jan Bertoens cnape G.

Veidekin: Hannin (kousscheppers) A. }

Veldacker, Veltacker: - Boidin (Boudin) (volders) C, F; - Jan
(volders) C, F.

Velde: - Coppin van den (zagers) G, H; - Jan van den (delle)
(volders) C, D, GG; - Lammin (metsers) B.

Veldekin: - Fierin (metsers) H.

Veltacker: Veldacker.

Veltere: - Jhan de (schoenmakers) A.

Veraechten: Aechien.

Vere: - Jhan de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Vergoedanen: - Pieter f. (makelaars en hoteliers) A.

Vernaechten: Aechten.

Vernoden: - Gillis f. Jans f. (poorters) B.

Verpernelen: - Hannin f. Heins f. (wevers) B; - Heine syn broeder
(wevers) C, F.

Verportichghen, Verportinghen: - Jacob f. (makelaars en hoteliers)
G B G

Verse: - Jan (volders) C, F.

Veys: - Clais (wevets) A.

Vine: - Boudin (wiltwerkers) A.

Vinne: - Jan V. {. Jacops (poorters) B.

Visael: Vysael .

Visch: - Pieterkin (scheerders) A.

Visale: - Thomaes (makelaars) B.

Vive en Drie: - Jan (makelaars) B.

Vivien, Vive: - Jan V., die men heet van Poelevorde (Poelevoerde)
(wevets) C, F.

Vlaerdinc, Vaerdingh: - Lotin V., de lossche (fruitiers) C, F.

Viaminc: - Willem (lakensnijders) A.

Vliamincporte: - Bauduin de (bakkers) A; - Boudin (Baldewyn,
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Balduins, Bouden) (poorters) C, D, E, GG; - Symoen (Symon) (ma-
kelaars en hoteliers) C, D, E, G, 1.

Vlieghe: - Clais (wevers) A.

Vlieghere: - Lamsin de (kaarsengieters) A.

Vloggaerd: - Hannin (wevers) G.

Voet: - Joris (brouwers) A.

Voghelare: - Jan de (wevers) B.

Volcard, Volcart, Volkard: - Clais (wevers) C, F; - Coppin (ver-
vers) A; - Jhan (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A; - Louwers
(matrassenmakers) A; - Meewelin V., die begaerd was (wevers) B.

Volpont: - Jan V., Oemkin (makelaars) B.

Voorde: - Christiaen van den V., f. Bernaerts (makelaars) B.

Vos: - Coppin de (wevers) C, F; - Hannekin V. {. Lieiarden (Ly-
aerden) (makelaars en hoteliers) C, F; - Jan de V., buten Oudermo-
len (wevers) B; - Jan de (volders) C, D; - Jan de V., van Bredene
(volders) G; - Jan de V. {. Jans (scheerders) C, D; - Jan de V., Maes
Danckaerds cnape G; - Jehan (lakensnijders in de halle) A; - Symoen
(Symon) de (oudkleedkopers) C, F; Willem V., Pilker (makelaars
en hoteliers) A.

Vromond: - Hannekin (Hannin) (vleeshouwers) G, H.

Vrowin: - V. (lakensnijders in de halle) A.

Vulbuse: - Jacop van den (huidevetters) A.

Vulre: - Annin de (wevers) A; - Jeban de (volders) A; - Joes de
(volders) B.

Vysael, Visael: - Jan (Jehan) (poorters) C, D, E, F*, G; - Wouter
(volders) C, D, GG.

Vyt: - Jhan (wevers) A.

Wachtere: - Willem de (wevers) A.

Waerd, Weerd, Weert, Werd, Wert: - Ghiselin de (wevers) B; -
Gillis de (wevers) C, F; - Gossin de (wevers) C, F; - Jan de (we-
vers) B; - Jan de W., bastaerd (wevers) G; - Joeskin de G; - Lose-
kin de W., in Groeningbe (volders) G; - Olivier de (wevers) C, F.

Waermoes: - Pieter W., die men beet de waerd G.

Wale: - Hannekin de W., (metter lyxheme) (wevers) B, G; -
Jackesin van den (wevers) B; - Jhan de W., devant les Jacopins
(baardmakers) A; - Pierot de (wevers) A; - Willem van den W. syn
broeder (i.e. Jackesin) (wevers) B.

Walekin: - Christiaen (wevers) A.

Walle: - Banghein van den (delle) (poorters) B, 1; - Christiaen van
den (wevers) C, F; - Clais van den W. f. (ver) Katelinen (poorters)
C, F; - Gilkin de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A; - Hughe
van den (volders) C, G; - Weitin delle (scheerders) A.
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Wallekine: - Hughe van den G.

Wandelaerd, Wandelaert, Wandelare: - Andries (Andriu) (poor-
ters) C, E, F*, G, I; - Pieter (poorters) H; - Willekin (makelaars en
hoteliers) C, D, E, G.

Wante: - Daniel (bakkers) A.

Ware: - Maertin (Martin) van C, F.

Waschere: - Clais de (volders) A.

Waye: - Meester Jan (scheerders) B, G; - Zegher Radolf, (die men
beet) W. (wijnmeters) C, F; - Zegher (poorters) C, D, E, G.

Weerd, Weert: Waerd.

Weidighe: - Pieter (wevers) A.

Werd: Waerd.

Werin: - Willekin (poorters) B.

Wert: Waerd.

Wery: - Willem W., verman G.

Wesele: - Gerard van (kleermakers) B.

Wevel: - Jan de W., Jans knape van den Zwane (makelaars en
hoteliers) C, F.

Weyts: - Clais f. (vleeshouwers) A.

Wide: - Boudin de (volders) B.

Wielkaye, Wielikine: - Arnold (Arnoud) van den (oudkleedko-
pers) C, F; - Jan van den (oudkleedkopers) B.

Wielmakere: - Ghiselin de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Wielwerkere: - Pieter de (timmerlieden, metsers, dakwerkers) A.

Willaerd, Willard: - Hannin (Jan) W. (de jonghe) (volders) B,
G; - Jan (metsers, timmerlieden) C, F.

Willem: Alaerds, Diederix, Gherolf.

Willin: - Pieter W., van Ghistele (volders) B.

Wingene, Winghine, Winghyne, Wynghine: - Clais van W. f. Jans
(volders) C, F; - Coppin (Jacop) van (scheerders) C, D, G; - (Cop-
pins broeder) Syn broeder (van) (scheerders) C, F; - Gillis van (de)
(vissers) C, D, E, G; - Hannekin van W., de wynscrodere (oudkleed-
kopers) C, F; - Jan van (volders) C, F.

Winthalm, Winthalme, Wintalmen: - Lauwers (Louwers, Laurains)
(makelaars en hoteliers) C, D, E, G, 1.

Witbaerd, Witbaert: - Jan W. d’'oude (vleeshouwers) C, F.

Witbroot: - Boidin (wevers) B.

Witte, Wytte: - Boudin (scheerders) A; - Gillis le (wevers) A; -
Pasekin (Paselin) de (volders) C, F, 1.

Wittebolle: - Pieter (wiltwerkers) A.

Woestelant: - Jan W. d’'oude (oudkleedkopers) B.

Wouterman: - Gherard (poorters) I; - Jeban (poorters) I.
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Wouterkin: - W., de clerc van de scutelieden (schippers) D, G.

Wouters: - Jan (f.) (wevers) C, D, E, F*, G.

Waulfer: - Willekin de G.

Wulfsberghe: - Philips van (poorters) B; - Willem (poorters) B.

Wullepond, Wullepont: - Heinric (poorters) C, F.

Wyngaerde, Wyngarde: - Clais f. Jans van den (volders) B; -
Broeder Jacop van den G; - Pieter van den (volders) C, F.

Wynghine: Wingene.

Woytte: Witte.

Ybloet, Hibloet: - Pieter (wevers) C, F.

Ypre: Ieper.

Ysac: - Claikin (volders) B; - Pieter (volders) B; - Willem (vol-
ders) B.

Yserine: - Jhan d' (ververs) A.

Ywaerbloet: - Lamsin (wijnmeters) H.

Zach: - Wouter (wevers) A.

Zadelare: Gillis de (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenma-
kers) A.

Zalondre: - Daniel (handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenma-
kers) A.

Zandbergen, Zantberghe, Santberghe: - Willem van (de) (make-
laars en hoteliers) C, D, E, GG.

Zandvoorde, Santvorde: - Henri de (glaswerker) A.

Zedelgem, Sedelghem, Zedelgheem: - Boudin van (scheerders) B; -
Clais de (merceniers) A; - Jeban de (merceniers) A.

Zeepsiedere, Zeepsiedre, Seepsiedere: - Jan de (volders) C, D, GG.

Zeerkengheem: Zerkegem.

Zegaerd: - Wouter (poorters) C, D, E, G.

Zelverin, Selverin: - Hannin Z., voet (wevers) G; - Jan (wevers)
C,FE

Zerkegem, Serkenghem, Zeerkengheem: - Jhan de (timmerlieden,
metsers, dakwerkers) A; - Obrecht van (wevers) B.

Zevekote, Zevencote: - Clais van Z., int Gbhistelbof (scheerders)
C, F; - Pieres de Z. . 5. Niclais 1.

Ziesele, Ziessele: Sijsele.

Ziinkin: - Michiel (makelaars en hoteliers) A.

Zomer, Somer, Somere: - Jan de (vissers) C, F; - Pieter (Pieres)
de (le) (beddecopere) (poorters) B, 1.

Zomergem, Zomergheem, Zomergheen, Zomerghem, Somerghem: -
Bouden (Boudin) van (ververs) C, F; - Syn zone (filius eius) (i.e.
Bouden) (ververs) C, F; - Fierin van (wevers) B; - Gbhiselin de
(handschoenwerkers, zadelmakers, beurzenmakers) A; - Jaques de
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(lakensnijders in de halle) A; Jehan de (smeden) A; Pieter van
(kleermakers) C, F; - Pieres de Z. f. Willame de Z. (kleermakers) I; -
Willem de (lakensnijders) A.

Zonnebeke, Sinnebeke, Sunnebeke: - Meester Pieter van (superla-
tijfes) B, GGGG.

Zuanekin: Zwanekin.

Zuuthuut, Suduut: - Jan (poorters) B, G.

Zwane: - Pieter van den (zilversmeden) H.

Zwanekin, Zuanekin, Swanekin: - Z. (lakensnijders) A; - Arnoud
(Arnout) (wevesrs) C, F.

Zweepforde, Zweford: - Lamsin van (schoenmakers) C, D, E, G.

Zwertfaghre, Swaerdvaghere, Swardvaghere: - Willem de (poor-
ters) C, D, E, G.

Zwevezele, Suevensele, Swevensele, Zevenensele, Zuevensele, Zue-
vensiele, Zwevensele: - Clais f. Symoens van (volders) B; - Clais van
(volders) G; - Der Gillis van (superlatijfes) B, G; - Gillis van (vol-
ders) C, F; - Hannin van (scheerders) C, D, G; - Jacop van (huide-
vetters) G; - Jan van (volders) B; - Jan van Z. {. Jans (volders) B; -
Jan van (volders) G; - Moenekin van (volders) B; - Symoen (Symon)
van (de) Z. (d’oude) (volders) C, D, G, I; - Weitin de (poorters) 1.



